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1 / Precautions

[ Please read this manual carefully before using, and keep it well for future reference.]

--Before cleaning the display, please unplug the USB cable and wipe with a soft damp  cloth, do
not use any kind of detergents.

--Please don't place the display near water sources such as bathtub, washbasin, sinks, washing
machine, damp basement, swimming pool, etc.

--Do not place the display on where is unstable or a height for children reaching easily in order to
avoid danger.

--Do not place the display and digital pen close to the magnetic field.

--The grooves and holes on the back case is designed for ventilation to prevent the monitor from
overheating. Please don't place the display on beds, sofas, carpets or in embedded device.

--Only power supplies shown on the nameplate can be used for the display. If you have questions
about the power supply which you are using, please consult the distributor of your display.

--To protect your display, please switch off the power when it is not in use. During blackouts or not
using for long time, please unplug the display from the socket.

--Make sure no foreign bodies get inside the monitor through grooves and prevent liquid from
splashing on the display as to prevent short-circuit or fire.

--If the display has a breakdown, do not open the main case and try to repair it by yourself. Please
ask for a service for proper repair and maintenance.

--When the following situations occur, please unplug the power adapter and you may need a
service for full repair and maintenance:

A. The power wire or plug is damaged or worn out;

B. There is liquid splashed inside of the display;

C. The display has fallen or the LCD is broken;

D. When obvious abnormalities occur to the display.

--While getting the components replaced, you are supposed to guarantee that the repairman
is using the substitute components specified by the manufacturer. Unauthorized component

replacement might cause fire, electric shocks or other dangers.
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2 / Product Overview

2.1 Display Introduction

Thanks for choosing HUION® KAMVAS® 16 (2021) creative display. This is a new generation
professional drawing display, which can greatly improve your work efficiency of painting
and creation, and full of fun. You can freely paint and write, depicting different lines and
colors, just as the pen writes on the paper, which brings you a real shock experience.

To give you a better understanding and using of your display, please read this user manual
carefully. The user manual only shows the information under Windows, unless otherwise
specified, this information applies to both Windows and Mac systems.

2.2 Product and Accessories

2.2.1 Tablet Overview

Working Area
Power Button - 3
6—K1
Press Keys Ol
Oft«ks
Ot-ka
. . a K5
Function Button ]
- H- K6
O«
Ot-ke
Otk
Ot«io
. Z
*Function Button: Press K5 & K6 around three seconds to open the OSD menu.
Nameplate
s A\ A\
Anti-slip Mats O O
s ——> i1 Uss e
~—USB-C (USB3.1 DP1.2)
\C) % /)
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3-in-1 Cable

@,

USB-C Cable

Warranty Card

(T

Replacement Nibs Pen Holder
(inside the pen holder)

Pen Nib Clip

USB Extension Cable (inside the pen holder)

Power Cable Power Adapter
|
Quick Start Guide Cleaning Cloth
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2.2.2 3-in-1 Cable

@ USB (Data) @ USB (Power) @3 HDMI @ Type-C

2.2.3 Adjustable Stand (Optional)
We designed this ergonomic adjustable stand specially for your KAMVAS display, you can
adjust the angle of the display according to your usage habit, and make you feel more

comfortable when painting and creating.

@
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2.3 Display Connection
Connect the pen display to your computer with 3-in-1 Cable or USB-C to USB-C Cable.

[1] Connect the pen display to your computer with 3-in-1 Cable.

AN

Pon. T T N
0) 22— (=]3 | | 0000000000000 |

: HDMI Cable OO0000000000000

= ||| 0000000000000

Power Cable C 0000000000

So
J

i

0 Power Cable
USB-C to USB-C cable
 pH M
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2.4 Install Driver

2.4.1 OS Support
Windows 7 or later, macOS 10.12 or later.
2.4.2 Install Driver

Please download the driver from our website: www.huion.com/download

After finishing installation, you can find the drivericon " " in the system tray area, which
means the driver was installed successfully; when you connect the display to computer,
the icon will change to color " ", which means the driver has already recognized the
display and you can start using it now.

@ Notes:

[1] Before installing, you need to uninstall other driver of similar products, including the
old driver of this product.

[2] Before installing, please close all graphics software and anti-virus software to avoid
unnecessary mistake.

2.4.3 Driver Page
After the download is successful, double-click to open the driver, connect the display to

your computer with attached cables.
When the connection is complete, watch for a prompt at the bottom left of the driver
page that display two states "Device disconnected" or "Device connected".

Version Numbery148531136

Shenzhen Hulon Animaticn Techiofogy Co. bid,
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3/ Pen Basic Operation

3.1 Hold the pen

Hold the pen as you hold a normal pen or pencil. Adjust your grip so that you can toggle
the side switch easily with your thumb or forefinger. Be careful not to accidentally press
the switch while drawing or positioning with the pen.

Notice:

When not in use, place the pen in the pen case or on the desk. Do not place the pen
on the surface of screen, which may interfere with the use of other screen cursor
positioning equipment, may also cause your computer can not enter the sleep mode.

3.2 Position the cursor

Move the pen slightly above the active area without touching the screen surface, the
cursor will move to the new position accordingly.

Press the pen tip on the screen to make a selection. Tap the screen once with the pen
tip, or touch it to the screen with enough pressure to register a click.

(@ Y (= 3
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3.3 Click
Use the pen tip to tap once on the screen to register a click. Tap to highlight or
select an item on the screen and double-click to open it.

GD R
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8
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3.4 Move
Select the object, then slide the pen tip across the screen to move it.
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3.5 Use the side buttons

The buttons on the pen can be set to two different customizable functions.

You can use the buttons whenever the pen tip is within 10mm of the display active area.
You do not have to touch the pen tip to the display in order to use the switch.
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3.6 Pen Nib Replacement

The nib will be worn off after using for a long time, then you need to replace a new nib.
[1] Anticlockwise rotate the pen holder to open the cover, take a new nib out.

[2] Insert the pen nib into the pen nib clip and tilt the pen to pull out the old nib.

[3] Insert the new nib straight into the pen and push the nib slowly and firmly

until it stops.

S~~~ N
) Replacement Nibs
Qﬁg/‘mm.' B

* Nib Clip

11
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4 / Display features overview

4.1 Power Button

The power button was placed on the left side of the digital screen, you need to turn on the
power switch before using.

4.2 Press Keys

There are 8 press keys on the top left side of the display, which you can modify the
functions according to your own habits, thus will help to improve your work efficiency.

4.3 OSD Function

Enter OSD Menu:

[1] Press K5 & K6 for around three seconds until the OSD menu appears and meanwhile
the indicator will flash green. The function of K1 K2 K3 K4 will become OSD function.

[2] In the menu, the function of K1 K2 K3 K4 will become as the following:

K1 AUTO: Before entering menu, its function is "auto adjustment”.

After entering menu, its function is "back to previous menu".

K2 MENU: Press to call up the menu, after entering menu, its function is "confirm®.

K3 - : After entering menu, its function is "down/left/decrease".

K4 +: After entering menu, its function is "up/right/increase".

Exit OSD Menu:

[3] Press K5 & K6 again for around three seconds until the OSD menu disappears, the
function of K1 K2 K3 K4 will become shortcuts function again.

O—«i1 A
O—k2 rel
@ K3 ©)
O—«ka ©)
K5 2
e | O
O—«7 8
(O)—«s O
(O—ka ©,
O «i10 L Y
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5 / Function Setting

5.1 Working Area Setting
5.1.1 Using Multiple Monitors

Select the Working Area tab to define the relationship between pen movement on the
display and cursor movement on the monitor screen.

By default the entire active area of display maps to the entire monitor. If more than one
monitor is in use and you are in extended mode, you need to choose the related monitor
on the driver interface which you are going to map to.

If your monitors are in mirror mode (All monitors display the same content), the display
maps to the entire space on each monitor and the screen cursor is displayed on each
monitor simultaneously.

| Huion Tablet o - X

Select Current Display | Display] : Width:1920, Helght;10B0[Main screen 3 - Full Screen Area

Full Area
Rotate setings
Scrsen Ratio @0

Custem Area O

Left [0.000|  Right [1.000 © 1800
Up [0000 | Dewn [1.000 - O 2700

Administrator privileges OK Close fpphy

5.1.2 Working Area Setting

Define the display area that will be mapped to the screen area.

[1] Full Area: the entire active area of the display. This is the default setting.
[2] Screen Ratio: As a general rule, be 16:9.

[3] Customized Area:

1> Enter coordinate values.

2> Drag the corners of the foreground graphic to select the screen area.

13
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| Huion Tablet O = X

Select Current Display | Display] : Wicth:1920, Helght:1080(Main screen) - Full Screen Area

Full Area
Rotate seffings
Screen Ratio ®
Custom Arsa e
Laft [0.000 | Right [1.000 1
up |o.000 | Down |1.000 O a7
| Man#or Calibration

Administratar privilenes oK Close Apphy

5.1.3 Rotate Working Area
By changing the direction of the display to adapt to the left and right hand operation. You
can rotate the display by 0°, 90°, 180° or 270°.

| Huion Tablet o - x

Select Current Display | Display] : Width:1920, Height;10B0Main screen i e Full Screen Area

Full Area
Rotate setings
Screen Ratio @
Custem Area O g
Laft [0o00 | Right [1.000 s
Up [0000 | Dawn [1.000 2o
| Man#ar Calibration
Adrministratar privilenes QK Close Apphy

5.2 Display Setting
Click the " @ in the upper right corner of the driver to set the Display, including General
settings, Hotkeys and Updates.

Huion Tablet Izl— X
Salect Currant Display | Display! : Width:1920, Height: 108} Main scraan) wl| Full Screen Area
Huicn Tablet X
Genaral setitings
B Add App
Hotkeys .
|-| B2aNApps [ et
Updates

14
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5.2.1 General settings
[1] Add App: Shortcut key function can be set by adding different programs.

When opening different programs, the driver will automatically recognize that the shortcut

function is the corresponding function set.

0 — x
Saleck Current Dizplay Dizplayl : Width:1920, Heighé'lDaDrMair, scresn) Full Sereen Area
Settings X i
Disslay Sartne = x
Gemeral eetitings
Erramn
lcrasn T 1320 1085
4 Add App
Hotkeys e
!' + Add ap| e
= Bvightnans
Updates BE All App: i
+ Add Ap| e &
1] 0SD Adjustment o
Start OSD hiocc
"
©
a0
®
. o
]
1
Full Area
Scraan Ratio
Custom Area

Le#t [oooo | R r
|

Up |0.000 | Down 1.000 - Oz

| Administrator privileges

oK | Clase | Apply

[2] OSD Adjustment: Click on the "Activate the OSD" button and then you can adjust the

screen, scene mode, brightness, contrast and color.

g — x
Sefect Current Display Display® : Width:1820, Heighﬁ;'lDaDrMair, screen) Full Screen Area
Settings X i
Disglay Sartng - b
Genaral setitings
Ewrel
lersan 2 1320 % 40w
4 Add App
Haotkeys e
!' + Add ap A
| — Erightrazs
Updates All App: ®
+ Add ap e
|+ 0SD Adjustment Ciler
Start 0SD .
"
5
a0
L3
- 0
sigral
ma
Full Area
Secraan Ratio
Custom Area

Left |D.Dﬂﬂ R T
|

Up [0000 |  Down 1000 - O zroe

| Bdministrator privileges

15
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5.2.2 Hotkeys settings
Set the shortcut key to quickly open the driver interface. The default value is Ctrl+Alt+H,

which can be set according to usage habits.

Huian Tablet D - Xx
Seleci Current Display  Displayl s Width:1920, Height1 080(Mair screen) Full Ecreen Area
Huion Tahlar X
Gearal setings Open the driver intérface
|cul +ak + H
Hitheys
Resto..,
A Wark frea Updates
Full Area
— Rotate settings
Screen Hatio ® o
Custom Area O o
Left | 0000 FugRETro0T ) 1800
Up | 0,000 Down |1.000 O 2r
[ (814 Close Apply

| Administrator privileges

5.2.3 Updates
You can view the driver version number, click "Check for Update", view the latest

driver version, and update according to the system prompt.

Huion Tablet G - X
Celect Current Display Displayl : Width:1920, Haight:1080(Main szraan) » Full Sere=n Ar=a
Huien Tablet x
Genera | ==titing= Version hlumber: w14.B1201220
Hotkays Check f..
2] ek Avea SR,
Full Area
el Rotate setfings
Screen Ratio ® o
Customn Area ) ao*
Lesft | 0,000 Rgrr T 0 1800
Up |0.000 Down |1.000 [ 2moe
oK Cloge Apoly

| Administrator privileges

16
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5.3 Pen Buttons Function Setting
Select the function to be achieved on the pop-up dialog box, then click "Apply" or "OK" to

9 — X
Pressure Sensitnity Adjustment
Precsurs Test
et
Miouse Right Button
E
b Enable Windows Ink [ Meuse mode L] Gara Mode
Administrator privileges QK Close Apoly

5.4 Enable the Windows Ink Feature
Microsoft Windows provides extensive support for pen input. Pen features are supported
in such as Microsoft Office, Windows Journal, Adobe Photoshop CC, SketchBook 6 and so

Huicn Tablet o - X
Prassure Senstndty Adjustmant
Prescure Test
r 8101
Mouse Right Button
= E
A Enable Wind ows Ink 1 Meusa mode [ Game Mode
Adrministrator privileges 0K Close Apply

17
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5.5 Pressure Sensitivity Setting
The pressure sensitivity will be changed by dragging the slider up and down, the smaller

the value, the more pressure sensitive.

Bressure Senstiity Adjustmant

Precsure Test
r 819

Mnuse Right Button

E

Active ~

1 Enable Windows Ink 1 Mouse mode ] Game Mode

Administrator privileqes QK Close Apoly

Drag upward (left): the pressure change is more obvious, small pressure produces a great

pressure.
Drag down (right): pressure change is weak, a lot of pressure produces less pressure.
Click the button <  at the bottom right of the Settings box to reset the pressure

sensitivity to the default state.
For example: apply =N respectively the same pressure, under different pressure coefficient

produced different pressure effects. According to their habit of holding the pen posture
and the size of the hand for the appropriate pressure Settings.

Press Sensitivity Adjustment Press Sensitivity Adjustment

Same press*N
Pressure 1

_ Same press*N
*N *N Pressure 2

18
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5.6 Pen Pressure Testing
You can gradually apply pressure to the stylus on the screen to test the pressure level.

H " n H
Click button to clear all the ink.
o - X
— Prazcure Sensiiity Adjustmant

A Waork Area

ﬁ About Pressure Test

r B4
Mouse Right Button
E
A Enable Windows Ink 1 Mouse mode [ Game Mode
: Adrministrator privileges oK 1 Close [ Apply

5.7 Pen Nib Activity Setting
The pen nibs can be set to be Active/lnactive as needed.Click the drop-down option to

select, and click OK again to save the Settings. In Active mode, the digital pen can be used
normally. In Inactive mode, the digital pen has cursor movement, but cannot complete the

specified action.

Huion Tablet 0 - X
Pressure Sensitity Adiustment
Pressure Test
r Bt
Mouse Right Buttan
E
] Enable Wind ows Ink ] Meusa mode L] Game Made
Adrrinistrator pivileqes QK Cloze Apoly

19
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5.8 Data Export and Import
The driver supports exporting and importing your custom configuration data of the
product, which is convenient for you to use different software and avoid the trouble of

repeated settings.

| Huion Tablet

CREATE MORE )
OREATE DIFFERENT

Version Numberv14,8.95.1136

Shenzhen Huion Animation Technology Co., Lid. :
All Righes Reserved:2011-2020 - b i?
Export Impart Dafault Setting | HLION
| administrator privileges | oK Clos: Apply

20
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6 / Specifications
Panel Size 15.6 inches
Resolution 1920 x 1080 (16:9)
LCD Type IPS
Active Area 311.16 x 193.569mm
Contrast Ratio 1000:1
Screen Brightness 220cd/m?
Response Time 25ms
View Angle 89°/89° (H) /89°/89° (V) (Typ.) (CR > 10)
Gamut 120% sRGB
Display Color 16.7M (8bit)
Touch Type Battery-Free Electromagnetic Resonance
Resolution 5080LPI
Touch Pressure Level 8192
Accuracy +0.3 mm (Center), 2 mm (Corner)
Sensing Height 10mm
Model PW517
Pen Dimension 163.7 x ®14.3 mm
Buttons Two Customized Press Key
Output Voltage 5V 2A
Video Interface 3-in-1 USB-C and USB-C to USB-C
General Dimension 423.52 x 253 x 12mm (Without Stand)
Net Weight 1.26Kg (With stand)
0S Support Windows 7 or later, mac OS 10.12 or later, Android
(USB3.1 DP1.2)

21
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7/ Trouble Shooting

7.1 Possible Breakdowns Related to DISPLAY

Abnormal Phenomena Possible Solutions

Power indicator does not|1. Make sure power is on.
flash 2. Check the socket and power cable.

1. Make sure power is on.

2. Correctly connect the cables.

3. If you connect the display with a laptop, please make sure the
display is on the right display mode: extend or duplicate mode.
No display on the screen 4. Check whether the side indicator shows green, if not, it means
no signal in. Please reboot your computer or reconnect the
cable.

5. Is the signal wire broken or bent? If so, please replace the
signal wire.

1. Make sure the cables are well connected.

2. If you use a desktop, make sure the HDMI port is plugged into
the graphic card on the tower, but not into the motherboard.

3. If you use a Windows OS computer, make sure to press

. "Windows+P" on keyboard, then choose Duplicate or Extend.
No signal .
Don't choose Computer Only or Projector Only.

4. If there is no HDMI port on your computer, you need an extra
HDMI adapter. We don't recommend a USB to HDMI adapter.
Also, we don't recommend a USB hub. We recommend DVI/

VGA/ Display Port/ Type-C/ Thunderbolt, etc. to HDMI adapters.

Images are blurred Please set the display resolution with 1920 x 1080.

22
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Abnormal Phenomena Possible Solutions

Displays wallpaper & task
bar of computer monitor
only.

1. It is because you are under extended mode right now. Itis a
normal situation.

2. If you are not familiar with extended mode, we recommend you
to use in Duplicate/Mirror mode. Windows OS: Press keyboard
combination---Windows+P---then choose Duplicate

Mac OS: System Preference---Displays-- Arrangement--- Check
"Mirror Displays".

3. If you decide to use in Extended mode. Make sure to choose
pen display as Work Area in Driver. It is usually "Display 2".

Lack of colors

Check the pins of the signal wire are not bent or fractured.

There is chromatic
aberration

As the regional color temperature is different, so minor chromatic
aberration is a normal phenomenon.

Images jitter or ripple
images appear

It is likely that there is electric equipment nearby that brings about
electronic interference.

23
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7.2 Possible Breakdowns Related to FUNCTIONS

Abnormal Phenomena Possible Solutions

There is no pressure in the
graphics software but the

You may have installed other display drivers or opened the drawing
software when installing the driver. Please uninstall all drivers and
close the drawing software, then reinstall the Huion driver. It's better

cursor moves to restart your computer after finishing

the installation.

1. Make sure you are using the pen that originally came with
The pendoes notwork  |your display.

2. Make sure you installed the driver correctly.

Press Keys does not
work

1. Make sure the Press Keys function was enabled in the driver.
2. Make sure you have correctly defined the Press Keys.
3. Check if the press lock switch is on the unlock position.

doesn't work

The computer can't When you are not using the display, please do not put the pen on the
enter sleep mode display surface, which will keep the computer awake.
The side button of the pen When pressing the side button, please make sure that the nib didn't

touch the display surface and the distance between the nib and
surface is within 10mm.

The side button of the pen
doesn't work

Make sure the USB port is functional, if not, please change to another
USB port.

The computer can't
recognize the display

Check that the USB port is normal. If there is any problem, please use
another USB port.

24
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8 / After-service Contact

SHENZHEN HUION ANIMATION TECHNOLOGY CO., LTD.

Bldg 28, Quarter 4, HuaiDeCuiGang Industrial Park, Fuyong Street, Bao'an District,
Shenzhen, 518106, China

The information in this manual is subject to change without notice. For more information,

please contact us by email: service@huion.com
Or visit our website www.huion.com to get the latest driver and user manual.

25
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1 / VorsichtsmafBnahmen

[ Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der ersten Verwendung, und bewahren Sie es
zur spateren Verwendung auf. )

-Entfernen Sie das USB-Kabel, bevor Sie das Display mit einem weichen, feuchten Tuch reinigen.
Verwenden Sie keine Reinigungsmittel.

--\Vermeiden Sie es, das Gerat in der Nahe von Wasserquellen wie Badewannen,

Waschbecken, Spulbecken, Waschmaschinen, feuchten Kellern, Schwimmbecken usw. zu
verwenden.

--Achten Sie darauf, dass das Display einen stabilen Stand hat, und platzieren Sie es

auBBerhalb der Reichweite von Kindern.

--Platzieren Sie das Display und den digitalen Stift nicht in der Néhe von Feldern.

--Die Rillen und Offnungen auf der Hinterseite des Gerats dienen der Beluftung und verhindern
das Uberhitzen des Monitors. Stellen Sie das Gerat nicht auf Betten, Sofas oder Teppiche und
verwenden Sie es nicht in geschlossenen Gehausen.

--Ausschliel3lich Stromnetzadapter, welche auf dem Namensschild erwahnt sind, durfen fur das
Display verwendet werden. Wenn Sie Fragen Uber ihren Netzadapter haben, wenden Sie sich
bitte an den Vertriebspartner des Gerats.

--Schalten Sie das Display zum Schutz aus, wenn Sie es nicht verwenden. Ziehen Sie im

Falle eines Stromausfalls oder einer langeren Nutzung den Netzstecker.

--Stellen Sie sicher, dass keine Fremdkorper durch die Rillen in das Gerat eindringen und
vermeiden Sie Wasserspritzer auf dem Display, um Kurzschlussen und Branden vorzubeugen.
-Im Falle eines Schadens, versuchen Sie nicht, das Geréat zu 6ffnen und selbst zu

reparieren. Wenden Sie sich an den Kundenservice fur Reparatur und Wartung.

--Wenn die folgenden Probleme auftreten, ziehen Sie den Netzstecker. Sie benodtigen
moglicherweise Reperaturen oder Wartung:

A. Das Stromkabel oder der Netzstecker sind beschadigt oder abgenutzt;

B. Wasser ist in das Display gelangt;

C. Das Display ist zu Boden gefallen und das LCD ist beschadigt;

D. Offensichtlich abnormale Darstellung auf dem Display.

-Wenn Komponenten ersetzt werden, stellen Sie sicher, dass ihr Servicetechniker

Ersatzteile des Herstellers verwendet. Nicht authorisierte Komponenten kénnen zu Branden,

Elektroschocks und anderen Risiken fuhren.
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2 / ProduktiibersichtProduct Overview

2.1 Einfuhrung in das Display
Wir danken lhnen, dass Sie sich fur das kreative HUION® KAMVAS® 16 (2021) Display

entschieden haben. Es ist Teil einer neuen Generation professioneller Zeichnen-Display

mit, welche ihre Arbeitseffizienz und kunstlerische Kreativitat deutlich erhéhen kann
und dazu auch einfach Spal3 macht. Sie kédnnen véllig frei zeichnen und schreiben, in
verschiedenen Farben, wie mit einem Stift auf Papier. Es ist eine erfrischende Erfahrung.
Bitte lesen Sie dieses Handbuch ausfuhrlich, um lhr Display besser zu verstehen und
verwenden zu kénnen. Diese Anleitung stellt die Anwendung unter Windows dar. Sofern
Unterschiede nicht explizit erwahnt werden, gelten diese Informationen sowohl fur
Windows als auch Macintosh-Systeme.

2.2 Produkt und Zubehor

Arbeitsbereich

l\
Z4

Power-Taste

—Ki1
K2

QO

Dricken Sie
die Tasten

K3
—K4
% . K5
Funktionstaste
K6
—K7
K8
—K9
—K10

( éoooogoo

Z/

*Funktionstaste: Driicken Sie K5 & K6 etwa drei Sekunden lang, um das OSD-Ment zu &ffnen.

Namensplatte

. ) \

Antirutsch-Streifen 9 ©

00 ——> \g_”” VSE-C

~—USB-C (USB3.1 DP1.2)
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Stiftspitzen Stifthalter
(Innerhalb des Stifthalters)
3-in-1-Kabel Verlangerungskabel Reinigungstuch
USB-C Kabel Netzkabel Netzadapter
Schnellanleitung Spitzenclip Garantiekarte

(Innerhalb des Stifthalters)
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2.2.2 3-in-1-Kabel

@ USB (Daten) @ USB (Power) (3 HDMI @) Type-C

2.2.3 Displaystander (Optional)

Dieser Stander wurde speziell fur das KAMVAS-Display entwickelt. Sie kbnnen den Winkel
des Displays frei nach ihren Nutzungsgewohnheiten justieren um komfortabel Zeichnen
und ihre Kreativitat ausleben zu kébnnen.
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2.3 Displayverbindung

[1] Verbindung mit dem 3-in-1-Kabel

Soo
=
00
-
(-]
So

Vel

Cable USB

< Netzadapter
]

[2] Verbindung mit dem USB-C zu USB-C-Kabel

J

500

!

Netzadapter
Netzkabel ﬁ
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2.4 Treiberinstallation

2.4.1 OS Unterstutzte Betriebssysteme

Windows 7 oder neuer, Mac OS 10.12 oder.

2.4.2 Installieren der Treiber

Laden Sie bitte die Treiber von unserer Webseite herunter: www.huion.com/de/download

Nach der Installation finden sie das Treiber-lcon " " im grauen Systembereich. Das
bedeutet, dass der Treiber erfolgreich installiert wurde. Wenn Sie das Display an den
Computer anschlie3en, verandert sich die Farbe desicons " ". Das bedeutet, der Treiber

hat das Display erkannt und Sie kbnnen es jetzt verwenden.

(D Hinweise

[1] Vor der Installation mussen Sie andere Treiber ahnlicher Produkte deinstallieren, das
beinhaltet auch altere Treiber dieses Produkts.
[2] SchlieBen Sie vor der Installation samtliche Grafikprogramme und

Antivirenprogramme um Konflikte zu vermeiden.

2.4.3 Treiberoberflache

Machen Sie nach dem erfolgreichen Download einen Doppelklick um den Treiber zu
offnen. Verbinden Sie das Display mit Inrem Computer durch ein USB-Kabels.

Wenn die Gerate verbunden sind, achten Sie auf die Mitteilung unten Links auf der
Treiberoberflache. Hier werden zwei Meldungen angezeigt. "Gerat nicht verbunden" oder

"Gerat verbunden”.
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3 / Grundlegende Verwendung des

3.1 Den Stift halten

Halten Sie den Stift wie jeden anderen gewohnlichen Stift. Halten Sie den Stift so, dass Sie
den Schalter an der Seite mit Inrem Daumen oder Zeigefinger erreichen kdbnnen. Achten
Sie darauf, dass Sie nicht unabsichtlich beim Zeichnen oder Ansetzen den Schalter
betatigen.

Hinweis:

Wenn Sie den Stift nicht verwenden, verwahren Sie ihn im Etui oder auf dem Tisch.
Legen Sie den Stift nicht auf dem Bildschirm ab, um Stérungen mit dem Mauszeiger zu
vermeiden. Der Stift auf dem Display kénnte auch lhren Computer daran hindern, den
Schlafmodus zu aktivieren.

3.2 ZeigerpositionierungPosition the cursor

Bewegen Sie den Stift knapp Uber der Bildschirmoberflache, ohne sie zu bertuhren. Der
Mauszeiger folgt Inren Bewegungen.

Bertuhren Sie mit der Spitze des Stifts den Bildschirm, um eine Auswahl zu treffen. Tippen
Sie den Bildschirm mit der Stiftspitze oder drucken Sie ihn auf das Display um einen Klick

ZU registrieren.

= \ (= )
o) o)
Q Q
Q Q
0 .19
o
8 e
Q Q
0 Q
Q Q
o o
(& ZEAN 2
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3.3 Klicken

Verwenden Sie die Spitze des Stifts um den Bildschirm anzutippen um einen Klick zu
registrieren. Tippen Sie ein Mal um etwas anzuwaéahlen oder Text zu markieren und zwei
Mal um etwas zu 6ffnen.

0000CDHOOOO )

Ve
&

3.4 Bewegung
Wahlen Sie ein Objekt aus und ziehen Sie die Stiftspitze Uber den Bildschirm um es zu
bewegen.
(= 3
o
o}
o}
é
o
o]
o]
o
g J

3.5 Verwendung der Seitenschalter

Die Schalter auf dem Stift kbnnen zwei verschiedene Funktionen ausfuhren. Sie kbnnen
die Schaltflachen verwenden, wenn sich die Stiftspitze innerhalb von 10mm zum Display
befindet. Sie mussen das Display nicht berthren, um die Schaltflachen zu verwenden.

H\
J

(oJoJo]e]@B]e]o]o]e)

Ve
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3.6 Ersetzen von Stiftspiten

Die Stiftspitze nutzt sich GUber langere Zeit ab. Sie muss gelegentlich ersetzt werden.

[1] Rotieren Sie den Stifthalter gegen den Uhrzeigersinn um ihn zu 6ffnen. Nehmen Sie
eine neue Stiftspitze heraus.

[2] Fuhren Sie die alte Stiftspitze in die Offnung auf der Unterseite des Stifthalters ein
und neigen Sie den Stift um die alte Spitze zu entfernen.

[3] Fuhren Sie die neue Stiftspitze direkt in den Stift ein und drtcken Sie langsam, bis

sie sich nicht mehr bewegen lasst.

Ersatzspitz
Spitzenhalt
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4 / OSD Funktion

OSD-Menu aufrufen:

[1] Drucken Sie K5 & K6 etwa drei Sekunden lang, bis das OSD-Menu erscheint und die
Anzeige zwischendurch grun blinkt. Die Funktion von K1 K2 K3 K4 wird zur OSD-Funktion.
[2] Zu diesem Zeitpunkt wird die Funktion von K1 K2 K3 K4 wie folgt:

K1 AUTO: in die Funktionstabelle vor der Funktion, um den Bildschirm automatisch
einzustellen.

Nach Eingabe der Funktionstabelle wechselt die Funktion zur vorherigen.

K2 MENU: Drucken Sie das Menu Taste, geben Sie das Menu ein, die Funktion wird
bestatigt.

K3 +: Nach dem Eingeben des Menus ist die Funktion hoch / erhéht.

K4 - : Nach dem Eingeben des Menus ist die Funktion nach unten/ links /

absteigend.

OSD-Menu verlassen:

[3] Drucken Sie K5 & K6 fur etwa drei Sekunden, bis das OSD-Menu verschwindet und die
Funktion des K1 K2 K3 K4 wieder zu einer Tastenkombination wird.
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O—«t1
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O—«a
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5 / Funktionseinstellungen

5.1 Einstellungen zum Arbeitsbereich
5.1.1 Verwendung von mehreren Monitoren

Offnen Sie den Arbeitsbereich-Tab, um die Beziehung zwischen den Bewegungen des
Stifts auf dem Display und den Zeigerbewegungen auf dem Monitor zu definieren.

Als Standardeinstellung deckt die aktive Region des Display den gesamten Monitor ab.
Falls Sie mehr als einen Monitor verwenden, und das Bild auf einen weiteren Monitor
erweitern, mussen Sie in der Treiberoberflache den Bildschirm auswéahlen, auf dem Sie
Ihre Zeigerbewegungen registrieren mdchten.

Falls Sie Ihre Monitore spiegeln (alle Monitore zeigen dasselbe Bild), deckt das Display
den gesamten Bereich auf jedem Monitor ab und der Mauszeiger wird auf jedem Monitor
gleichzeitig angezeigt.

Vall=r Bereich

L]
T
=

Bildschirm-Verhalwmis @0
O 90

Cr 1800

Incividuelles Bereich
Links 0,000 | Rechts 1,000

Mach .. (0,000 | Mach . 1000 ) 2700

| Administratarrecht= | aK schiisfien Arvr=nden

5.1.2 Arbeitsbereichseinstellungen

Definition der Displayflache, die auf dem Bildschirm abgedeckt wird.

[1] Volle Abdeckung: deckt die vollstandige aktive Flache des Display ab. Dies ist die
Standardeinstellung.

[2] Seitenverhaltnis: Das Seitenverhaltnis betragt generell 16:9.

[3] Benutzerdefinierte Flache:

1> Koordinateneingabe.

2> Die Ecken der Vordergrundgrafik ziehen, um die Bildschirmflache zu definieren.
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[+
Aktusllan Bildschirm wihlen Displayl : Breite : 1920, Hihe : 1080(Haupt Bildschirm) “i|  Woller Bitdschir...
Voller Bereich
Drehen

Bild schirm-Verhalnis @® 0
Individuellzr Bareich O aoe

Links 0,000 | Rechts (1,000 e
Nach .. ’W Mach = (1000 | [ ¥-riva

| Mantor Calibeation
| Administratorrachts aK | Schliefen Arwanden

5.1.3 Rotation des Arbeitsbereichs
Die Ausrichtung des Display kann geandert werden, um es links- oder rechtshandig zu

verwenden. Sie kbnnen das Display in den Schritten 0°, 90°, 180° oder 270° rotieren.

Huien Tablet o - X
Aktuellen Bildschirm wahlen | Displayl : Besite : 1320, Hahe : 1080iHaugpt Bil dschirm) | Voller Bildschir,.,
Vall=r Bereich
Crehen

Bildschirm-Verhaliis @
Individueller Bareich ) 90°

Links |0,000 | Rechts 1,000 C 1807
Mach . 0,000 | Mach . 11000 ) 21

i | Monttor Calibraticn :

| Administratarrecht= | aK | schliefien | Arvemncen
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5.2 Einstellungen fur die Funktionen der Stifttasten
Wahlen Sie die gewunschte Funktion in der pop-up Dialogbox und klicken Sie auf

"Anwenden" oder "OK" um sie zu Ubernehmen.

o - x

Anpassung der Druckempfindlichkeit

Huian Tablet

4 Drudkdaston

& Digitaler Siift

Hier Versuhen

r 8181
Rechie Maustasts
1 E
=0
Tinke: akdivi Om fus ] Game Mode
Administratarrechte O Schliefien Anwenden

5.3 Windows Ink aktivieren
Microsoft Windows bietet erweiterte Unterstutzung far Stift-Input. Ihr Stift wird in
Programmen wie Microsoft Office, Windows Journal, Adobe Photoshop CC, Sketch Book

6 und so weiter unterstutzt.

Huisn Taklet o - x
Anpassung der Druckempfindlichkeit
4 Druchtaston

Hier Versuhen

r 8191
Rechle Maustast=
| E
=0
Trmki m y [ ]t Mede
| Administratareechte O Schliefien Anwenden
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5.4 Einstellungen zur Drucksensitivitat
Die Drucksensitivitat kann mit der Leiste geandert werden. Je kleiner der Wert, desto

sensitiver der Stift.

o — x

Anpassung der Druckempfindlichkeit

Hier Wersuhen

Rechte Maustasts

B Windows-Tints aldtiviaren ] Mausmodus ] Game Mode

Administratarrechte O | Schliefien Anwenden

Nach oben ziehen (links): Druck wird offensichtlicher, geringer Druck wird zu groRem
Druck
Nach unten ziehen (rechts): Druck wird abgeschwacht, auch grof3er Druck verursacht nur

geringen Druck.

Klicken Sie die Schaltflache <  unten rechts in der Einstellungs-Box, um den
Standardwert der Drucksensitivitat wiederherzustellen.

Zum Beispiel: Gleichbleibender physikalischer Druck mit dem Stift auf das Display
wird je nach Einstellungen zu unterschiedlichen Druckintensitaten in der Software. Die
Drucksensitivitat sollte anhand Ihrer Fingerhaltung und HandgroR3e eingestellt werden.

Gleicher Druck mit+xN
Starke 1

Gleicher Druck mitxN
*N Starke 2

*N
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5.5 Stiftdrucktest

Sie kbnnen nach und nach den Druck lhres Stifts auf den Bildschirm erhéhen um das

Druckniveau zu testen. Klicken Sie auf die "

" Schaltflache um die Tinte zu entfernen.

o — x

Anpassung der Druckempfi ndlichkeit

|
| Administratarrechte

Hier Wersuhen
r 8151
Fechte Maustasts
1 E
=
A I P T Miamicsshe T T M
1
O Schliefien Arwenden

5.6 Exportieren und Importieren

Der Treiber unterstutzt das Exportieren und Importieren lhrer benutzerdefinierten
Konfigurationsdaten des Produkts, was fur Sie bequem ist, um verschiedene Software zu

verwenden und die Probleme wiederholter Einstellungen zu vermeiden.

Huion Tablat

4 Drucktasten

BREATE MORE
EREATE DIFFERENT

#  Digitaler Stift

4

Wersionsnummerv14.8.90,1126

Shenzhen Huion Animation Technology Co., Lid.

A

Alle Rechiz vorbehalien;:20711-2012
Importisren

Exportisren

Standardeinstelling HLION

oK il

Administratorrechie |

Schiieflen | Armuenden
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6 / Spezifikationen
Panelgréfe 15.6 Zoll
Auflésung 1920 x 1080 (16:9)
LCD-Typ IPS
Aktive Flache 311.16 x 193.59mm
Kontrastverhilts 1000:1
Bildschirm
Helligkeit 220cd/m’
Reaktionszeit 25ms

Blickwinkel 89°/89° (H) /89°/89° (V) (Typ.) (CR>10)
Farbtiefe 120% sRGB
Displayfarben 16.7M (8bit)
Touch Type Passive Electromagnetic Resonance
Auflésung 5080LPI
Touch Drucklevel 8192
Genauigkeit +0,5 mm (Mitte), +2 mm (Ecken)
Erkennungshdhe 10mm
Modell PW517
Stift Dimensionen 163.7 x ®14.3mm
Schalter 2 benutzerdefinierbare Schalter
e
Video Interface USB-C (3-in-1-Kabel) & USB-C (USB 3.1)
Ubersicht Dimensionen 423.52 x 253 x 12mm (ohne Stander)

Nettogewicht

1.26Kg

OS Support

Windows 7 or later, mac OS 10.12 or
later
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7 / Problemlésungen

7.1 Mégliche Probleme mit dem DISPLAY

Abnormale Phanomene

Stromleuchte blinkt nicht

Mégliche Lésungen

1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat angeschaltet ist.
2. Uberprufen Sie den Anschluss und das Stromkabel

Keine Anzeige auf dem
Bildschirm

1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat angeschaltet ist.

2. Verbinden Sie das Kabels wie in der Beschreibung.

3. Wenn Sie das Display mit einem Laptop verbinden,

stellen Sie sicher, dass das Display im richtigen Modus ist:
Erweiterungsmodus oder Verdoppelungsmodus.

4. Uberprufen Sie ob die Seitenleuchte grun ist. Falls nicht,
bedeutet das kein Signal. Starten Sie Ihren Computer neu oder
verbinden Sie das Kabel erneut.

Ist das Signalkabel beschadigt oder verbogen? rsetzen Sie in
diesem Fall das Signalkabel.

Kein Signal

1. Stellen Sie sicher, dass die Kabels korrekt verbunden sind.

2. Falls Sie einen Desktop-PC verwenden, stellen Sie sicher,

dass das HDMI-Kabel mit Ihrer Grafikkarte und nicht in Ihrem
Motherboard verbunden ist.

3. Falls Sie ein Windows-Betriebssystem verwenden, drucken Sie
"Windows + P" auf der Tastatur und wahlen Sie verdoppeln oder
erweitern. Wahlen Sie nicht "Nur Computer " oder "Nur Beamer".
4. Wenn sich an lhrem Computer kein HDMI-Port befindet,
bendotigen Sie einen zuséatzlichen HDMI-Adapter. Wir empfehlen
Ihnen KEINEN USB-zu-HDMI-Adapter zu verwenden. Wir raten
Ihnen auBerdem, keinen USB-Hub zu verwenden. Wir empfehlen
DVI/VGA/Display Port/Typ-C/Thunderbolt/usw.-zu-HDMI-
Adapter..

Undeutliches Bild

Stellen Sie die Bildschirmauflésung auf 1920 x 1080 ein.
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Abnormale Phdnomene Mégliche Lésungen

1. Ihr Bildschirm befindet sich im Erweiterungsmodus. Das ist

normal.

2. Wenn Sie sich nicht mit dem Erweiterungsmodus auskennen,
empfehlen wir Ihnen, den Verdoppelungs-/Spiegelmodus zu
Hintergrundbild und
Taskbar werden nur auf
dem Computermonitor
dargestellt.

verwenden. Windows: Drucken Sie die Tastenkombination
"Windows + P" und waéhlen Sie verdoppeln. Mac OS:
Systemeinstellungen---Displays--- Arrangement--- Check "Mirror
Displays".

3. Wenn Sie den Erweiterungsmodus verwenden mochten, stellen
Sie sicher, dass das Pen Display als Arbeitsflache im Treiber
definiert ist. Sie wird Ublicherweise als "Display 2" angezeigt.

Uberprufen Sie ob die Pins des Signalsteckers verbogen oder
Fehlende Farben

beschadigt sind.
Sichtbare chromatische ADa die regionalen Farbtemperaturen unterschiedlich sind, ist
Aberration kleinere chromatische Aberration ein normales Phanomen.
Das Bild vibriert oder Es ist wahrscheinlich, dass andere elektronische Gerate in der

verformt sich wellenartig Nahe das Bildsignal storen.
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7.2 Mogliche Probleme mit FUNKTIONEN

Abnormale Phanomene

Es gibt keinen Druck in
der Grafiksoftware,
aber der Mauszeiger
bewegt sich

Mégliche Lésungen

Sie haben moglicherweise andere Displaytreiber installiert oder
wahrend der Treiberinstallation ein Grafikprogramm geo6ffnet.
Deinstallieren Sie die Treiber, schliel3en Sie ihr Grafikprogramm
und installieren Sie die Treiber erneut. Es ist besser, wenn Sie den
Computer nach der Installation neustarten.

Der Stift funktioniert
nicht

1. Stellen Sie sicher, dass Sie den Stift benutzen, der urspranglich mit
dem Display geliefert wurde.
2. Stellen Sie sicher, dass die Treiber korrekt installiert sind.

Die Schalter
funktionieren nicht

1. Stellen Sie sicher, dass die Druckschalter-Funktionen im Treiber
aktiviert wurden.

2. Stellen Sie sicher, dass Sie die korrekten Funktionen definiert
haben.

3. Stellen Sie sicher, dass der Sperrschalter auf der entsprerrten
Position steht.

Der Computer kann
nicht einschlafen

When you are not using the display, please do not put the pen on the
display surface, which will keep the computer awake.

Der Seitenschalter des
Stifts funktioniert nicht

Wenn Sie den Seitenschalter betatigen, stellen Sie sicher, dass die
Stiftspitze nicht das Display berthrt und sich innerhalb von 10 mm
zur Oberflache befindet.

Die Stiftspitze und der
Mauszeiger bewegen sich
nicht synchron.

Versuchen Sie, den Stift zu kalibrieren.

Der Computer erkennt
das Display nicht

Uberprtifen Sie, ob Ihr USB-Anschluss funktioniert. Falls ein Problem
besteht, verwenden Sie einen anderen USB-Port.
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8 / After-Service-Kontakt

SHENZHEN HUION ANIMATION TECHNOLOGY CO., LTD.

Gebaude 28, 4. Block, Industriepark Huaide Cuigang, Fuyong, Bezirk Bao'an, Shenzhen

Die Informationen in diesem Handbuch kénnen ohne vorherige Ankundigung geéndert
werden. Fur weitere Informationen kontaktieren Sie uns bitte per E-Mail:
service@huion.com, oder besuchen Sie unsere Webseite www.huion.com, um das
neueste Treiberprogramm und Benutzerhandbuch zu erhalten.
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1 / Précautions

[ Veuillez lire ce manuel attentivement avant d'utiliser I'display. Conservez-le
pour le consulter plus tard si besoin. ]

--Avant de nettoyer la tablette, débranchez le cable USB et utilisez un chiffon doux, ne jamais
utiliser de détergents.

--Veuillez ne pas placer la tablette pres de sources d'eau telles que baignoire, lavabo, éviers, lave-
linge, sous-sol humide, piscine, etc.

--Ne placez pas l'appareil sur des surfaces non planes ou trop haut pour les enfants afin qu'ils
puissent l'atteindre facilement sans dangers.

--Ne placez pas la tablette et le stylet prés de sources magnétiques.

--A l'arriere de l'appareil, les rainures et trous sont congus pour permettre une bonne ventilation et
éviter toute surchauffe. Veuillez a ne pas les boucher et les utiliser sur lits, canapés et tapis.
--Utilisez uniguement le bloc d'alimentation fournit avec l'appareil. Si vous avez des questions sur
l'alimentation merci de contacter le distributeur de votre appareil.

--Pour préserver votre appareil, éteignez-le lorsque vous ne l'utilisez pas. Lorsque vous ne l'utilisez
pas, veuillez débrancher l'appareil de l'alimentation électrique.

--Assurez-vous qu'aucun corps étranger n'obstrue les rainures et les éclaboussures de liquides
sur l'appareil afin d'éviter les risques de court-circuit et d'incendie.

--En cas de panne ne démontez pas l'appareil pour essayer de le réparer vous-méme. Contactez
le support pour une demande de réparation et maintenance.

--Lorsque les cas suivants se présentent, veuillez débrancher l'adaptateur secteur et une
réparation peut étre nécessaire :

A. Le cable ou la prise d'alimentation est endommagg;

B. Un liquide a pénétreé a l'intérieur de votre appareil;

C. L'appareil est tombé et 'écran est casse;

D. L'appareil fonctionne de maniére anormale.

--Lors de remplacement de composants, garantissez-vous que le réparateur utilise des piéces
conformes par le fabricant. Le remplacement par des piéces non autorisées peut provoquer un

incendie, court-circuit et autres dangers.
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2 / Présentation du produit

2.1 Votre appareil

Merci d' avoir choisi la tablette HUION® KAMVAS” 12. Il s'agit d'une nouvelle génération
graphique professionnelle concue pour les ordinateurs afin d'améliorer votre efficacité lors
de travaux de dessins, cela de maniére ludique. Vous pourrez écrire et dessiner en utilisant
les différents styles et couleurs de la méme maniére que si vous utilisiez un crayon sur du
papier, un réel choc pour cette nouvelle expérience. Afin d'utiliser au mieux votre KAMVAS
veuillez lire le manuel d'utilisation. Celui-ci utilise des impressions écrans sous Windows.
Sauf indication contraire ces informations sont

valables aussi bien pour les systemes Windows et Macintosh.

2.2 Produit et accessoires

Zone de Travail

\
)
J)

Touche POWER

K1

QO

Boutons
K2

K3
K4
* H K5
Function Button
K6
K7
K8
K9
K10

4 éoooo%oo

4

*Function Button: Appuyez sur K5 & K6 pendant environ trois secondes pour ouvrir le menu OSD.

Plaque nominative

- A\
Patins antidérapants ) @
oo — T UsBe
—USB-C (USB3.1 DP1.2)
Q O
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Cable USB-C

Guide

tamg GS1562
Stylet Pointes de rechange Porte stylet
Cable 3-in-1 Cable rallonge Remplace pointe

Cable d'Alimentation Adaptateur Electrique

Quick Start Guide

Carte de Garantie Chiffon de Nettoyage
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2.2.2Cable3en1

@ USB (Données) (@ USB (Power) 3 HDMI @ Type-C

2.2.3 Support réglable(Option)

Nous avons congu ce support réglable spécialement pour la KAMVAS. Vous pouvez régler
l'angle en fonction de vos habitudes et besoin d'utilisation pour améliorer votre confort
quand vous dessinez.

@
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2.3 Connexion de la tablette

[1] Connexion avec le cable 3en 1.

M

=)

Cable USB
Cable HDMI

Cable d'Alimentati

Cable d'Alimentation

Céble USB 3.1 GEN1

on

o/

i
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2.4 Installation des pilotes

2.4.1 Systémes supportes
Windows 7 ou supeérieur, macOS 10.12 ou supérieur.

2.4.2 Installation des pilotes

Merci de télécharger les pilotes depuis notre site web : www.huion.com/fr/download

Une fois l'installation terminée, vous retrouverez l'icobne " " dans la barre d'état du
systeme, cela indique que les pilotes ont été correctement installés. Lorsque vous
connectez [' tablette, l'icbne change de couleur " ", ce qui indique que le systéme a bien

reconnu la tablette et que vous pouvez l'utiliser.

® Notes

[1] Avant l'installation il faut désinstaller tout autre pilote de produits similaires, ainsi que
l'ancien pilote de ce produit.

[2] Avant l'installation, fermez toutes les applications graphiques et anti-virus pour éviter
tout risque d'erreur.

2.4.3 Page des pilotes
Aprées avoir téléchargé avec succes les pilotes, double cliquez pour lancer l'installation.

Connectez la appareil a votre ordinateur en utilisant cable.
Quand la connexion est établie, surveillez une notification en bas a gauche dans la page
des pilotes. Il y a 2 états possibles : "Dispositif Déconnecté" (Disconnected) ou "Dispositif

Connecté" (Connected) et une LED s'allumera.

CREATE MORE
EREATE DIFFE

Rédbrence de la vercon 146501120

Fahurarce du ln versiory TAES0 1126

sherzhen Hulon Animation Technalogy Co., Led, Shenzhen Hulon Animation Technology Co Lid,

Tous dooks rdsendu 20112008 Toars doks reservda 20112005

Friviénes dad.. Privlages dad..
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3/ Utilisation du stylet

3.1 Tenue du stylet

Tenez le stylet comme vous tiendrez un stylo normal. Ajustez la tenue afin de pouvoir
facilement accéder avec votre pouce aux boutons latéraux. Faites attention de ne pas étre
géneé par ces boutons et de les actionner accidentellement lors de l'utilisation.

A noter:

Lorsque vous n'utilisez pas le stylet, rangez le dans son étui ou sur votre bureau. Ne
le laissez pas sur 'écran, cela pourrait perturber 'utilisation. Cela pourrait également
empécher le passage de votre ordinateur en mode veille.

3.2 Position du curseur

Déplacez le stylet légérement au dessus de l'écran sans le toucher. Le curseur se
déplacera en suivant votre mouvement.

Appuyez avec la pointe du stylet sur I'écran pour faire votre choix. Appuyez avec
suffisamment de pression pour enregistrer un clic.

= Y (= )
o 0]
o 0]
o 0]
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0
0 10s ;
o 0]
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o 0] =
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3.3 Clic
Utilisez le stylet en appuyant sur 'écran pour réaliser un clic. Cliquez pour effectuer une
sélection a l'écran, double cliquez pour l'ouvrir.

0000CDOOOO  §)

Ve
&

3.4 Mouvement
Sélectionner un objet et glissez-le a I'écran en bougeant le stylet.

(e N
o
o
o
é
o
o
o
o
\_ Y,

3.5 Utilisation des boutons latéraux

Les boutons latéraux du stylet peuvent étre réglés avec 2 fonctions personnalisables. Ils
sont utilisables lorsque la pointe est a moins de 10mm de ['écran.

Il n'est pas nécessaire de toucher l'écran pour utiliser les boutons.

a\
J

(oJoJo]e]@B]e]o]o]e)

-
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3.6 Remplacement de la point du stylet

Apres de nombreuses utilisations la pointe s'usera et il sera nécessaire de la remplacer.
[1] Tournez dans le sens inverse des aiguilles d'une montre le couvercle du porte

style pour l'ouvrir et prenez une nouvelle pointe.

[2] Insérez la pointe du stylo dans le trou du bas du support, et inclinez le stylo pour
retirer 'ancienne pointe.

[3] Insérez la nouvelle pointe dans le stylo en la poussant lentement et

fermement jusqu'a ce qu'elle s'arréte.

Pointes de rechangaﬁb@ j% ? @
Remplace pointe
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4 / Fonction OSD

Entrez dans le menu OSD:

[1] Appuyez sur K5 & K6 pendant environ trois secondes jusqu'a ce que le menu OSD
apparaisse et que l'indicateur clignote en vert. La fonction de K1 K2 K3 K4 devient
fonction OSD.

[2] A cette époque, la fonction de K1 K2 K3 K4 deviendra comme suit:

K1 AUTO: Avant enter dans le menu, il est fonction de réglage automatique.

Apres étre entré dans le menu, il est fonction est de retour au menu précédent.

K2 MENU: Appuyez sur la menu exhalé, apres avoir entré dans le menu, sa fonction
devient confirmée.

K3 +: Apres enter dans le menu, sa fonction est vers le haut \augmentation.

K4 - : Appuyez sur K5 & K6 pendant environ trois secondes jusqu'a ce que le menu OSD
disparaisse. la fonction de K1 K2 K3 K4 redeviendraune fonction de raccourci.
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5 / Réglages des fonctions

5.1 Réglage de l'espace de travail
5.1.1 Utilisation de plusieurs écrans

Sélectionner l'onglet Zone de travail pour établir le lien entre le mouvement du stylet et
l'affichage du mouvement du curseur a l'écran.

Par défaut toute la zone active d'affichage correspond a tout 'écran. Si vous utilisez
plusieurs écrans et que vous étes en mode étendu vous devez choisir le moniteur associé
dans le paramétrage des pilotes.

Si vos écrans sont en mode miroir (tous les écrans affichent la méme chose), l'affichage
correspond a tout ['espace sur chacun des écrans et le curseurs s'affichera simultanément

sur chaqgue écran.

Huion Tablet o — X
Sélection de I'écran actusl | AffichageT : Largeur : 1920, Hawteur : 1080(Ecran arincipal Zon= pl
Stylet num=
,ﬁ Hique
Espace de
travail
ﬁ A propos
Pgin écran
Fivoter
Ratic scran @0
Zone de perscnnalisation a0
Gauche 0,000 | Dreite 1,000 O 180°
Haut | 0.000 Bas | 1,000 O a7

| Monior Calibration

Privileges d'ad... | 0K Farmer Appliguer

5.1.2 Réglage de l'espace de travail

Définissez la zone qui sera affichée a l'écran.

[1] Toute zone: toute la zone active de '. Ceci est le paramétre par défaut.
[2] Zone personnalisée :

1> Entrer les coordonnées souhaitées,

2> Faites glisser les coins de la zone souhaitée a l'écran.
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Celection de 'scran

Zon=

Gauche [0.000 | Droite (1,000

Haut | 0,000 Bas (1,000

Plgin écran
Fatic ¢oran

de perscnnslisation

5.1.3 Rotation de la zone

Privileqes d'ad..

de travail

actuel | Bffichagel : Largeur : 1220, Hait

eur: 1080(Ecran @rincipal]

| Man#or Calibration

oK

Biwater
@

O 500

Fermer Appliguer

GS1562

En tournant la tablette il est possible d'adapter la rotation de l'affichage. Vous pouvez faire
une rotation de 0°, 90°, 180° ou 270°rotieren.

Huion Tablet

io scran

Zone de parscnnalization

Gauche 0,000 | Droite [1,000

Haut | 0,000

Bas |1.000

Priviléges d'ad..

| Manor Calibraticn

59

a8

Sélection d= I'Scran actuel |Affichage : Largeur : 1920, Hauteur : 1080(Ecran principal]

Zone plein ecran

Fermer

Appliguer




?ﬁf GS1562

5.2 Réglage du bouton du stylet
Sélectionnez la fonction que vous souhaitez attribuer et valider par "Appliquer" ou par

Ilo KII.

Huipn Tabilet o - X

Réglage de ls sensibilite 4 la pression
Toudhss
wactles

Test de pression
H B191
| Bouton droit de |a souris |
il E
Lo
B4 Activer I'ancre Windows 1 Made zouris ] Game Modz
Privilages d'ad... o Fermer Apoliquer

5.3 Activer la fonction Windows Ink
Microsoft Windows permet une prise en charge de la saisie au stylet. Les fonctions de
stylet sont supportées dans les logiciels tels que Microsoft Office, Windows Journal,

Adobe Photoshop CC, SketchBook 6 etc...

Huion Tablet o - X
Reglage de la sensibilits a la pression

Toughss
tactiles

Stylet numie
£ rique

A Espace de
ranvail

A 4 propos e
— 8197
| Bouton droit de l2 souris |
1 E
=k
B Activer 'encre Windows| [ Mede souris: ] Seme Mode
Priviléges d'ad.. | O Farmar Apoliquer
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5.4 Réglage de la sensibilité de la pression
La sensibilité de la pression du stylet peut étre changée en ajustant via le curseur sa
valeur. Plus la valeur est petite, plus la pression sera sensible.

Huite Tablet 0 - x

Reglage de la sensibilité a la pression

Test de pression
8191

Bouton droit de la souris

E

Active ~

Ll Activar 'ancre Windows [ Mede souris [ ame Mode

Priviléges d'ad.. oK Fermer Appliquer

Faire glisser vers le haut (gauche): le changement de pression est plus prononceé : une
petite pression produit une grande pression.
Faire glisser vers le bas (droite): le changement de pression est faible : beaucoup de

pression produit moins de pression.

Cliquez le bouton < | en bas a droite dans la boite de dialogue pour remettre la
sensibilité a sa valeur par défaut.

Par exemple : appliquez = N la méme pression sous un coefficient de pression différent,
cela produit une pression différente. En fonction des habitudes de tenue du stylet et de la

taille de la main adoptez les réglages appropriés. werden.

Méme pressionxN
Pression 1

Méme pression*N
Pression 2

*N *N
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5.5 Test de la pression du stylet
Vous pourrez progressivement augmenter la pression sur le stylet pour tester son niveau

de sensibilité. Cliquez sur " " pour tout effacer.

O = X

Reglage de la sensibilits a la pression

Huion Tablet

/ Stylet nume
rique

e |
| e
| Bouton droit de |z souris |
] E
=
B Activer 'ancre Windows [ Mede souris [ Geme Mode
Privilages d'ad... O Fermer | Apoliquer

5.6 Export et import des données
Les pilotes permettent l'export et l'import de vos paramétrages de [' tablette. Cela permet

de conserver ces réglages et les rétablir facilement.

Shylet nume 4 .CRE";‘"'T E ’\"’; ':JRE
. UREATE DIFFERENT

rigus

Référence de |a version:y14.8.90.1126

Shenzhen Huion Animation Technology Co., Lid,
Tous droits rsenvés2011-2019 \iéﬂ
Expaorter Importer || Reéglagas par defaut HLUION
Dispositif conneds
Privileges d'ad.. oK Fermer Appliquer
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6 / Caractéristiques

GS1562

Modeéle GS1562
Taille d'écran 15.6 pouces
Résolution 1920 x 1080 (16:9)
Type d'écran IPS
Zone tactile 311.16 X 193.59mm
Ratio du contraste 1000:1
Ecran . A
Luminosité 220cd/m
Temps de réponse 25ms
Angle de vision 89°/89° (H) /89 /8190)(V) (Typ.) (CR >
Gamme de couleur 120% sRGB
Couleurs )
d'affichage 16.7M (8bit)
Type tactile Electromagnettl)que Besonance sans
atterie
Résolution 5080LPI
Tactile vaeau'x de 8192
pression
Précision +0.3mm (Center),+2mm (Corner)
Hauteur de 10mm
détection
Modéle PW517
Stylet Dimension 163.7 x ®14.3mm
Boutons 2 boutons personnalisables
Tension de sortie 5V 2A
Interface vidéo USB-C(3-en-1 Cable) & USB-C (USB 3.1)
Général Taille 423.52 x 2563 x 12mm (sans support)
Poids 1.26Kg
Comptabilité Windows 7 ou plus, macOS 10.12 ou
logiciel plus
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7/ Dépannages

7.1 Pannes possibles de l'appareil

Cause Solution possible

Voyant d'alimentation ne|1. Assurez-vous que l'appareil est allume.
clignote pas 2. Vérifiez le cable et le chargeur
1. Assurez-vous que l'appareil est allumé.
2. Vérifiez les branchements des céables.
3. Si la tablette est connectée a un ordinateur, assurez-vous d'avoir
Aucun affichage choisi le mode d'affichage adéquat : étendu ou miroir
al'écranNessuna NP . . A
visualizzazione 4. Veérifiez si le voyant est vert, si ce n'est pas le cas cela indique
sullo schermo qu'il n'y a aucun signal. Redémarrez votre ordinateur et
reconnectez les cables.
5. Verifiez si le cable de connexion n'est pas plié ou casseé. Si tel
est le cas remplacez le.
1. Assurez-vous que le cable est bien connecte.
2. Sivous utilisez un ordinateur, vérifiez que le port HDMI est bien
connecte sur la carte graphique de l'unité centrale et pas sur la
carte mere.
3. Sivous utilisez un PC sous Windows appuyez sur "Windows
Pas de signal + P" et sélectionnez dupliquer ou étendre. Ne choisissez pas
"Ordinateur uniquement" ou "Projecteur uniquement”.
4. Sivous n'avez pas de port HDMI sur l'ordinateur un adaptateur
est nécessaire. Nous ne recommandons PAS d'adaptateur USB
vers HDMI, ni de hub USB. Nous recommandons un adaptateur
DVI/ VGA/ Display Port/ Type- C/ Thunderbolt, etc vers HDMI,
Immagini sfuocate Réglez la résolution de l'appareil a 1920 x 1080.
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Cause Solution possible

1. Vous étes en mode étendu et c'est normal.

2. Sivous n'étes pas familier avec le mode étendu nous vous
conseillons d'utiliser le mode miroir.
Affichage uniquement du
fond d'écran et de la barre
de taches

Windows : Touche Windows + P puis choisir "Dupliquer” Mac OS:

Préférences systeme, affichage, arrangement, choisir
"Affichage Miroir".

3. Si vous choisissez d'utiliser le mode étendu, assurez-vous

d'avoir choisi la tablette comme zone de travail dans le pilote.
Généralement il s'agit de "Affichage 2".
Vérifiez que les broches de connexion du cable ne sont pas
Manque de couleurs o
abimeées.
Ily a une aberration Une aberration chromatique mineure est un phénomene normal
chromatique qui peut arriver.
!Is sont afflcr.Ies Veérifiez la présence d'équipements électriques a proximité
images de gigue ou
ondulation

pouvant provoquer des interférences électroniques.
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7.2 Pannes logicielles possibles

Cause Solution possible

Le curseur se déplace
mais la pression n'est
pas détectée

Vous avez peut étre installé les mauvais pilotes ou ouvert un logiciel
de dessin pendant l'installation.
Veuillez désinstaller tous les pilotes, fermer les logiciels de dessin
puis réinstaller le pilote. Il est recommandé de redémarrer ['ordinateur
aprés avoir terminé l'installation.

Le stylet ne fonctionne
pas

1. Assurez-vous d'utiliser le stylet d'origine fourni avec la tablette.
2. Assurez-vous que le pilote est bien installe.

Les boutons ne
fonctionnent pas.

1. Assurez-vous que les boutons sont bien activés dans le pilote.
2. Assurez-vous d'avoir bien définit les boutons.

3. Vérifier que le bouton de verrouillage soit en position
déverrouillée.

L'ordinateur ne bascule
pas en mode veille.

Lorsque vous n'utilisez pas la tablette ne laissez pas le stylet sur
['écran, cela pourrait empécher la mise en veille.

Le bouton du stylet ne
fonctionne pas.

Vérifiez que lorsque vous appuyez sur le bouton que la pointe du
stylet ne touche pas l'écran et qu'elle est a une distance inférieure a
170mm

Ily aun écart entre la
pointe du stylet et le
curseur

Essayez de recalibrer le stylet.

L'ordinateur ne reconnait
pas la tablette

Assurez-vous que le port USB n'est pas défectueux, changez de port
USB.
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8/ Contacts aprés vente

SHENZHEN HUION ANIMATION TECHNOLOGY COQ., LTD.

Building 28, 4th Block, Huaide Cuigang Industrial Park, Fuyong, Bao'an District,
Shenzhen, Chine

Les informations contenues dans ce manuel sont susceptibles d'étre modifiées sans
préavis. Pour plus d'informations, veuillez nous contacter par mail : service@huion.com
Ou visitez notre site web www.huion.com pour télécharger les derniers pilotes et manuel

d'utilisation.

67




g

HUION GS1562
BiR

1/®722E0lFE 67
2/giEE 68
2.1 BUER DA oo vsssmsssssssssssssssss s ssssssss s sssssa s ssaa s Rme s AR 69
= Y AR = 0 - 69
I S A Ve (Y= 70
R N AT <2 G S Ny [V - S 71
3/ RY DEFIE 72
B 2R DEF B T cooovveeeeeeeeeessseessessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssseses 72
B2 T JLDFEE c.oovvevveeeeveereeereeesesesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssseses 72
BB 7 1) W4 eeeeeeeeeeeseesssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssseses 73
BA T A T IADTEE c.ooooeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 73
BEH A RIRA U E FFT B oo ssssssssssssssssssssssmmssssssssssssssnsssssssssssssmnsssssssssssssmsssssssess 73
BB EFZANEE T W DT B eeeeeeeeesssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 74
4/0SD gt 78
5 / HEERRTE 79
B.1T VEZESEITIIERTE coovvveeeeeeeeveressssssvesnsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssmnssssssssssssssssssmnssssssssssnsssssssssnssssssses 80
T Rl N0 R Nk = v 81
B3 RUMB A RIRA U EETE oovrereesernsesssssssssssssssssssssssssssssssssssassssssssssassssssssssssssssassssssssssasssssassssssssss 81
5.4 WINAOWS INK BEBEZTERIIT T B covoeeeeeeeeeeeseseeeeeeeeeseeeeeessssssssmmessssssssssssesssssessssssssmmmmmsssssssssssesssssseesees 82
B EEEFE T EZTE T D cocrvceeeeerresssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssssssssmnsssssssssssssmmsssssssssssssmnnssssssssssssssnnn 82
BB ZEIETEEE DT A D oo eeeeessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssssssssssssssssssssssssmssssssssssssssssssees 83
BTEBET =R DA VIR—= N/ I ZATR= D e evveesssssesssssssssssssssssssssssssmsssssssssssssssnssnn 83
6 / Motk 84
7/ 827N a—T142T 85
8/ HEEEHEHNEAO 88

68




1%7 GS1562
1 =erocid= o

[CotvREEBVEFOEREE, BIcHYNRESTENWELE, CHERBHNICFEE L BHRAID
SAELSBENCESL, iRV THRLADECBICKINIFEEL TS EE]

- AEBIBEEEFHETY, BERICVEGEREBLAEVALDR - UE - 8% 1752¢&
FEIEShTOET., R>o THBEEDTYEBEBLAES, K, KK, Hah, 1573, E, (2
DEREABYVES, FiR - B - BEEHREOLITFORRFGEICSEKIEL 20y,

T ART LA ERRT BRIIC, USBT—TLEIIL, ZEAWRETIRO TS0, FRIEE
HALRWTLEE,

- ABBEFHKTESDY FBA. KITES LY, BERTOT EHEH L WIBICEYCRIEEAN
NENWTLESL, ¥a— M MIXKIHELGT TR, KKPBREOFRRLE LY ET,

BHE, TES, RLE, EEOIE  BROSOWMTEY T -G L, KOIEL IZENET
CEEW, XK, REOFRRLERY ET.

cTARTLA ETORNRYEHBOIEL ZENRNTLEES,

- BRIV TEERA—LATL— MIEEHEATOWIBREEFEALTCESH), BELAWEEREE
FAT 2 EHEDREL RY T,

AL ERIGITPHROBFCEOFOFECEHHICENGNTLCESL, BEELYVENZYLT,
FHeEEOREE Y ET, F—, B LEVERBLEEAEEREY, B\ LT ORS
JEICTEE S, TOFEEFASAET EXKEBE, SEORELE G Y £,

AL TOWARWE ZEBRET > TCES, EEFPRTARLE TRPEFERBLGRVE & (&,
WIEBRT 7 &ty MhBIRWTLEESL, XKODRRERY FT,

RO KSR REL2BE, BR7V AT 2—0T I 7&kRNTLLESN, EERRREOE
FHEATHE KK, BREORRE R Y ET,

ABREELEXTZUNRIEELIEEREL TLWB L E,

B. B F - FHBAZBISHRIAL LN - 2 L &,
CTARTLAMNETRNLAEELIELCDSNEFEL 1= & =,
D.EASGMCIT A AT LA ICEENREL TR L X,

HOMEBEDRE, ENHG K G-l LG L EZHREL TH DL, BEL LIT ORISR & (KEE
CESW, BESEICKDIDME - BREIBKRTIOT, BICHPH LS,
CBFANOBEAR DY - v rF— - FRIGFERAL GO T S0, BEPEREOREL &Y
7.

aBFANE THER

BREY>TERI 77 &0ty MABIKRNWTLESH, BIECEERDETETOTELL,
WRTHOWTCEEL,

69




Eﬁg GS1562

2 giEs

2.1 HmotHHE

Z OEIL HUION" KAMVAS® 16 (2021) ¥ Y I—T 4 TT4 AL A4 —& BB EIF =
FMCHYMNE S TTNET, DEETHEMREL 2FRAEAFHROT 0T vy 3+
IRYTFT A RATLAA4TYT, TRTEHRICHNTUIAD LS HERLGFEEOMET, BLo
TEICEETEEILEBIELELE,
BREELIBFENWEELEDIC, XEEZ KBTIV EEFERLEOFRICHE> TIE
L BENCEEL, AZETIE Windows TOERBICDVTEEEL THET, FITEEMN
BUOPRY , AZDORWZAX Windows § &K U MacOS OS5 ICERE<hE T,

22FBDBEALIEELE

==y

BRARZ =) N\
FL A%~ S

Oiks

Of-ka
*HERER 2> IE :EZ

Of«r

Of-xs

Ok

Q—mo

\ J

*HEBER 2> K5 EK6Z K3 L C.OSDA =1 —ZREE T,

X—LTL—t
e I\ \\
BIEHL 3 O
ey —> i1 USBC
~—USB-C (USB3.1 DP1.2)
Q 9 |

70



HHHHH

GS1562

e
= 7

3in-1 =T

Q.

USB-C 7 —7JL

DAY XA
— NAAR

AN

SRR VT
(RYARLE—RE)

WERT—TI

Q.

EBERT—TI

PRAES

71

=

RUKRILAE —

o0)—=2790X

BRI TY—

(e

RUEI VT
(RUARLE—RNE)




on GS1562

2223in1 47—

@USB(T—%) @USB(EIR) @ HDMI @ Type-C

223T4ARFTL—ZA2 > R (RIFE)

KAMVAS R T 4 R LA B DT« R TL—X42 Y RTY, A—H—DBIEICEDH
. BELCERT I ENTEET,

72




GS1562

A

HUION

23TA RS L M1 %EHTS
[1] 3-in-1 4 — T IL TR T

USBT—71b

HDMI 7—7 )b
BRT—TIL

[21 USB-C 4 — 7' )L G d %

—J)

USB 3.1 GEN14#

73




A GS1562

HUION

24 RFAN—ZL VA M=LT DB

2.4.1 Xi[Jr» OS

Windows 7 LAB#$ & O ,mac OS 10.12 LARZ.

242 RSAN—DA VA =)L

TROTzTHA Mo HFENDOS - HEDO R SA N—&&ya—-RFLET,
www.huion.com/jp/download/

Ao O—RLERFAN—EHFEOOEERCA VAL LET, 1 VR M—IAE
TIBDERRIN—HOBHEHICRSA N=T743>" "BRERSHNFET,
RUBTLY MEEBGTDETAaVOENR" "IZEBDLYFET,

D cus.

A4 YA M=LORIZ, HOWNN=Sa3 VD RSAN=—DDT S T4 v I8 TLy b
DRZAN—FHFRL TS,

21 4 YA N=LOFIZ, TRTODTZT4v IV ITNITIT7ELTEF2 VT4V TR
DIT7EBHLCTLES,

2.4.3 RS54 /IN\—DTE

A VAN—LTTE, 74 ELTILI) vy LTRIA/N—yY T K [Huion
Display] ZiEE#LIMENT—TILTRYATL Y M &G LET,

RUBTLyY MMEERTDE, VAV RUVETOAyE—UN [RKiEFEs] H o [
FH] ITEDYET,

CREATE P CREATE
ERCATE \ BPREATE

B |

A—F a3 25— 148001126

A= g irei— 48901126
shanzhan Huion Animation Technology Ca.. Led.
ENRE. EAEMT.2011-2018

Shenzhen Huion Animation Technalagy Co. Ltd.

. WRERSAN-2019 5
BEIfAA—F

EETHER =EEER

74



1%7 GS1562

3~y oEFiEE

BIARVYDBFES
HELRLLEALKSITRVEREET. U1 RRA v FEEIEPAZE LISTEEL (iRE
BEOMEZHHL TS, FRAPICAARICRS vy FEBSGUOELS TFRECES
(A,

SR

FARALBOWEEERVERVKILL—ICELN, RYTARATLLAAhBELTLLES
W, ROYU—V EIZBWEYIESHEZTFICLTECE, IORS V42 —FT /N1 ADRIE
EOREICHEYET, TERAU—TE— R AOBITATERIMEEAHY ET,

3.2 h—Y L OiEH

A =2ITnig&kd , RVEEDLULENMNMEFETITA T 7 LERE<ES
&L=V ILERYOEEICELETRELET.

V=T ATLEERCERVIETERZ LRIZ2 vy T$50, RY ) —2Z@EHITHEL
TEBIRLET,

(@ Y (> 3
0] o
0] o
0] o
0 1o
0
0 NS
0] o
0] o
0] o
0] o
\_ % \_ J

75




HUION GS1562
339UvsH

RUGETEEZ21B2 vy 745 L0 Vv I BEEITNET, P4 TLENA T4 bE
FBIRLT, A TILEB YT LTT7ATLEREET,

GD R
8

8

@ t

: =25

. J

3474 TLOIEE
TATLAEEBIRLEETERVEEZBEISEET,

GD N
0]
(O]
o
é
®)
(O]
o
(®)
\_ _,

35YA RRAVEFERTS

HA RREVICE2ODRBRPMEELZIYE TR ENTEET,
BYSTAMBEEES (S, RVEERY ) —2hn 10mm LIRISRIF L 2RETH A
RAEAVELET, RUMERRS Y —(fh TR RETERLET,

a\
J

(oJo]ole]@D]e]olc]e)

-

76




oo GS1562
36FAELY TS

RUGIRBBEERT S LERLETT, GATELLBATEHRL OB OIIML T
{EEL,

[ RYKRLAT —EREEETEY [CEERE B TAHAN—ZHE, FILOVBADZRYEHLE
ER

RIBZTCERLT—DERONICFHELIAR, R EBETFTEHOVGEREET.
[BIFILWEBATITRVEBLIAKR, LEFDE TP YL LMY EHRLIAZET,

*%7

/\/5'6'7 oy 7

77




HLION GS1562

OSD A=a1—I[Z\%:

[11OSD AZ 21 —MNERRENDETKE E K6 EZN BT L, 1007 —42—1EE
[AURIL 9. K1, K2, K3, K4 OHSEEN OSD #REIZ A Y E T,

2RI CDE=E, F— K1, K2, K3, K4 OHsaEe

K1 Auto: A= a—(CNDEICEHEFEEEETT., AZa—ICADE. HIOAZ21—ITR
YEI,

K2AZa—: AZa—%FCHT L EFCHYT, AZa—ICA>LECHEENERICR Y
7.

K3: A=a—ICAofb, #eElx L/ G/BINTY.

K4: AZa—[TANB &, HERET/E/BDI<RYET,

OSD AZa—hmBHTHEKS:

[B1OSD A=a2—hmEZSFE T, Kb & K6 #H3FEL F£9. K1, K2, K3, K4 Digse
NBEUYY a—Mhy MBEICRYET,

ﬂ]\
Z

O—«1
O—k2
O—«ks
O—«a

K5
K6
O—«r
(O—ks

(O—ko
O k10 )

0000C[HOOO0:!

s

78




HLION GS1562

5.1 {EElE DRE

51NRNLNFE=ZR—8TE

[EZEE ) 2 TEBIRL ,, TA AT LAA LORVOBEEEZZ—LDH—V ILOEE
EEEELET,

TI24WITE, TARTLAADT I T4 TT) 72ENEZL2 —2KICEIYHTHH
TWET, JLFE=-2—([FHABFTIRE— NOFE, BT T2 —% BRI HVE
nHYET,

EZA—HIERE-ROBE (TRTOEZL—ICRAILBMEERTR), TA ATL 11 &%
E-A—LEEL, h—VILERE=ZL—IZFRLET,

comEmEER Ao —tA R 1920 mE: 108004 1 LT ST

5.1.2 {EXAEIF DB E

BT SIEEEEHEERLFTT.

[N ETOEE: TARATLAADTI T4 TI)72EEERALETET. T7 4L MNRE
TY,

[2] E[ELLER : JRBJE LT 169 ITERELFT.

[3] H R 2 LGB :

1> EEEEENDLET.

2> BOEERIvI L TEEOEEICEREL .

79




A

HUION GS1562
Huion Taslat o = x
[ CoOREEER 20— RE 1930; =E: mm(#-f‘/ﬁ gm:
2T o
ElsEieE
EEHE ® o
HR 8 LA d one
zoow| = [ue | 180
= H‘ F [1.000 | 0 270"
Manitor Calibeatic
CmmEEE = [ =eren &=
5.1.3 §
TARTLAA DHBEENEFLRBICELETERALETT,
BlEzEE%E 00, 90°, 180° Fiz(F 270° h HIBUE T,
Huion Tallat [= B
. COREEER |20 U— 21 e 1020 FE 10000E 1 LEE) SEmes
2T mafig
EliEE
S @0
 so®
oo | =[v 1 1800
= T | Mianitar Calibeation o
EmEwR = ()

80




?ﬁg GS1562

52V MDY A RAKRZVEE
Ry TT7yvTZAT7OTRY Y A LFERATSHEeERBIRL (BRI - X [(HER] 25
Dy LTBEMZLET,

Huion Tablet o - X
e
EATZ |
— a1g
Hta
= E
Lo
[Fl o Foxdva i [ F73%—F | Games Mode
EEEE | T [ sezen =

5.3 Windows Ink #gex B3I 3
Microsoft Windows TlER VAN EAL Y R— ML TUVET, FBHEBEIE Microsoft Office,
Windows Journal, Adobe Photoshop CC, Sketch Book 6 Z£ (X35 L TULVE T,

Huion Tablet O = X
SEEERE

| 8191

[] Gam= Mode

mz ] Faitl =A

81



HUION GS1562
54 EXRXEZRET D

ATA X —%LEFITRSy T L TREEZRAELETT, BE/NSKTIERENBCRYFE
T, BENSTEIEFHMMEERET L TLES,

SHEERE

1 3191

ié‘;i Faitl =A

EFEIZRS v T () EEOEUNKELBRYET, ZOMNVEEFHLDOITENNTUL
E I

THEBIZRZ YT (A) (BEEOEUNNEKBRYET, Vv —TTHREEHOICHEN
TWEYT,

EXREZVERECRT ICERERD  © =2y TLET,
Bl:ACEDERNTIBETH . EERENSD TEEUERNKE(GY (ER) |, EERK
EMMEDZEBURINSCH-oTHET (AX),

B CEA =N
SEERE 1

| B LES N
N *N EERKE 2

82




?ﬁg GS1562

55 FFERENTA b
RUIZEDEHRL2ICNATLURLEEZELET T, EWMEEETDCE ] | &#7Uy
HLET,

Huiar Tablet o - X
EERESE
"
£
g
|
I
EHTZ |
- 815
HitiR
E
B ~
i
[€l mr Faxd s iy [ F2aE—F [[] Game Mode
T=Erum | = || *rzen =A

56FET —ADAVAR—bM/THRKR—b

RELET—2DIVAR—bEA VR TEET,

ChiF, sESLFLGY I MV T7EFEALT, BYIRLEREDEEZEET % OIZ{FEFT
9.

<

CREATE MORE
OREATE DIFFERENT

i v vI4B001126

Shenrzhen Huion Animation Technology Co., Ltd,
RS, ST 2012019 = —— = —— \‘JGG’
BELS AR REEL UR—b FI4+IEE HUION
| emmer [ Ee | seren =8

83




AYY

GS1562

HUION

6/ nroitis

EFI GS1562
INRIVTFAX 15.6 &Y
fRERE 1920 x 1080 (16:9)
LCD %1~ IPS
POT4IIIUT 311.16 x 193.59mm
OVRSRBL 1000:1
A= yE 220cd/m’
INBEE 25ms
REFA 89°/89° (H) /89°/89° (V) (Typ.) (CR > 10)
(S 120% SRGB
= 16.7M (8bit)
S AR EHEHIS
SR BRI 5080 LPI
TYvF %Eﬁf‘f” LA 8192
rarE +0.3mm (Y4 —), +2mm(3—7+—)
B DE=y 10mm
EFI PW517
R MHE 163.7 x ® 14.3mm
My 218 (HRYYA XETEE )
EIR 5V 2A
19—=J1— USB-C(3-in-14—J))
2 USB-C (USB 3.1)
EMFRIR RANETIE 423.52 x 253 x 12mm
B8 1.26Kg
ity OS Wwindows 7 A& macOS 10.12 LABE

84




AYY

HUION

GS1562

I rSTNY =T

71T 4 AT LA RERICETSINITL

fiE R

BEA YO -850 ThE
KTL %L,

MR E

1.EBEMANS TR EEZERBLTLEEY,
BETIIMNELEGSN TR LEEERBLTLEE,

DR T X (AN

1L.EBEAAVICHE-> TR EEERALET,

2 7—TLEELLIEGRT S LERRBLET,
BTARTLA% /) — bRy IVEICEGT DIERE, T4 RS
LAMIELWT 1 RTLAE— R (HGRE— RELIFERE—
R)ICHR->TWBZ EEHERL TS,

AA VD=2V THAZBICRITL TSI EERELET ., &
BTHWNMESE, EEMANNEhTOEBA, OVE1—42—%
HET 20, F—TILEBEGEL T RS0,

5. r — T ILAHEE 1= (ZABH IR > TUEBAMN? FTL vy —
TIIZTHRL TLE S,

EEEZEL&L,

1L—=TIDBELLEGEN TS L EEELET.
2HDMI 7 =T UM aAY Ea—2—0DF 57 14 v 49 h— RIZEE
ENTWBILEHELET., VY5714 v h—REFEHLTY
BIEESETY —AR— REIO HDMI B FICEEL L AT RS
L\,

3. Windows OS Tl&, ¥ —7/R— K® [Windows + P| Z#fL , [#8
B FE [T6R] £2BRLET. aVEa1—32—0HFLE
TRV R —DOHEBIRLABNTLES,

4.3 Ea1—4—[Z HDMI R— M AR OEE (L, HDMI R 7 &
TH—HRHETY, USB-HDMI 7H T2 —FH LU, USB/NTI=&
SEGIEHPHCESL, IEFRICEELAGWEENHY FT.
DVI/VGA/ Display Port / Type-C / Thunderbolt /7 5 HDMI (225158
57T —%FERCES,

BUSREPHTLES,

TART LA DFHMFES 2560 x1440 [TEEL TLE S0,

85




HHHHH

GS1562

iR

AVEaL—42—DEHKE A R
P RASI W . ¥ (R AN A

BRBE

1. T4 AT LARENGRE— RIZHR>TUWET, EELRIKRET
ER

2HERE— RITBATOGWEEEE, B8R/ 2 5 —FE— RTERT
35 LEPEFHLET. Windows: [Windows + P] — [#E5Y]

EIBIRLET.

Mac OS: ¥ AT LRE"T A AT LA —BE> [E5—T14 AT
LA ] #iER

YBRE— RTERT BIES. R I74 N\N—OIEEEFRETRY
TARATLAEBIRLTLCESN, BEK[T1RATL A 2] TY,

BHREL (RREhEN

T—=TLvimFAaHEAsZYIThZY LTOWRWS EEERLE
9.

BNENFEET S

MK (c L YBREARG SO, bI A BRBINEDREIERET
(EdYEEA,

Sy R—PUYTIERET
)

OB FHEENRT PEMRCERICL 2 THENEZIONET,
Fid PHEENASEEL THEAL TS0,

86




AYY

HUION

GS1562

7.2H5BEICEET A NS T

i

H—J WIEE< OIZEER

BRBE

MOT 1 ATLA RTAN—%2ERLEN> =, TETTT1v D
YVINIIT7EHRITLETE, REORFAN—FA VA M=LLE
oJREEA B Y F T,

HARMEhG (N TRTOTA AT LA RSAN=%ERL , V7571499V T DT
TERHLTABES—ERIAN—Z2A VA M=ILLET, 1R
N—IEFOVE1—2—ZBRHEHL TLES,
1L AHEIBL TWERYTHDZEEERLTLLESL,

R hHERE L & 2. RSAN—%TFLLWTIETA YA M= LECLEEERLTLE

=0y,

F—ZHL THRIED G

1. RSIANRN=TYa—bhy bF—ABMR> TS & EHEDR
LTLEEL,

2. F—MNELLESENTNBCEEEALTCE S,
3.OvY Ry FAMRRABICHD - L EMERLET,

AYEa—42—0R)—=7F
E— FAEMEL &Ly

TARATLAEFEALTOAEWEZRX, TARATLLADLEIIRVEE
MNEWTLESH, RAY—TE—ROWBITFERYET,

RYOYA FRE2 > Atk
L%ty

YA PREVEFRTIEEE, RVENT A ATL AN TEDS
T, RUEET 4 AT LA £ DIEREE 10mm LIRICRIFL T EE
Ly,

RIFKEA—IIBTHT
"‘*To

RYDFX)TL—a3 2V LTHTLESL,

AV E1—8—HF 4 RT
LA %580 &y

USB 7R— NAIEEIZEMEL TR L #REBL T &0\, USB A
— MAERTERWMESEfED USB R— MZiEGL T XL,

87




‘Eﬁg GS1562

] sEx+oEsEn

SHENZHEN HUION ANIMATION TECHNOLOGY CO., LTD.

Building 28, 4th Block, Huaide Cuigang Industrial Park, Fuyong, Bao'an District,
Shenzhen, Chine

Les informations contenues dans ce manuel sont susceptibles d'étre modifiées sans
préavis. Pour plus d'informations, veuillez nous contacter par mail : service@huion.com
Ou visitez notre site web www.huion.com pour télécharger les derniers pilotes et manuel
d'utilisation.

88




A

S GS1562
Indice

1/ Precauzioni 87
2 / Panoramica del prodotto 88
2.7 INtrodUZIONE AL DISPLAY .....oueeeeeererreteetreseessteetee s assessssessss s ssssssasssssssssssssssssssssssassassessssssassanes 88
2.2 PrOGOTTO © ACCESSO c.ceueueeieeeerressssssssssssssesssssssssassasssssssssssssasssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssesssssssases 89
2.3 IMPOSIAZIONE AEL DISPLAY ..coucvererereecrerrerrrrisiesiesisesssss s s ssssssssssssssssssssssassasssssessssassassessessssassanes 90
2.4 INSLAIAZIONE L DIVET ...ttt sssss s ass s sesssssssassassessessssasssssssssssssassassessssesassanes 91
3/ Funzionamento base della Penna 92
3.1 COME tENEIE L8 PENNA ...ttt eseseses e ses s ses s ses s s ses s ssssessssessssesassesassesassesans 92
3.2 POSIZIONAIE Il CUISOTE ....eeceeeerereteeesesssinsesssssssssssssassssssssssssassassssssssssassasssssessssssssssssessssssssssssessasasses 92
B.B CLICCAIE .ttt tss s sttt et as bbbt aes s s s s sasasens 93
.4 SPOSTATE ...ttt ettt s s s s s e et et s s st e s e bt e bt e s st et et et s s s e e e aeseaeseaeseaeteaetetatates 93
3.5 ULIliZZare i PUISANTI LAtEIALI........cuevereeereeereeete ettt eses e ses e sessesessesessssesassesassessesesans 93
3.6 Sostituzione del pennino.... 94
5/ 0OSD Funktion 929
5 /Impostazione di Funzione 100
5.1 IMPOSLAZIONE ArEA Qi LAVOIO......ueeeeeteeeeeteereeeeeesssesssssessesassessesassssessssessessssessessssassessssassssesassessessssessessase 100
5.2 Impostazione FUNzione dei tasti @ PrESSIONE.......eeeeecereireeeeeeseesesssessessssssessesessessssssessssassessesans 101
5.3 Impostazione funzioni tasti della PENNA ... sesessenns 101
5.4 Abilitare [a funZzioNe WINAOWS INK.......cceueeieeeereciesiesiesssssesiestesssssssssssssssssssssessesssssssssessessssanes 102
5.5 Impostazione Sensibilita di PrESSIONE ...t sesassesassesssenns 103
5.6 Test di PreSSioNe AELlA PENNA ...ttt sessses s sesssessssessssesassesassesassenes 104
5.7 Esportazione € importazionNe dei Aati .......ceeeeeeerreerrerereecereeereseeeesesesesesesssesssessssesssessssnns 104
6 / Specifiche 105
7 / Risoluzione dei problem 106
8 / Contatti di Servizio di Assistenza Clienti 109

89




\Eﬁi] GS1562

1 / Precauzioni

[ Leggere il manuale prima dell'uso, e conservarlo per future consultazioni.)

-- Prima di pulire il display, scollegare il cavo USB e pulire con un panno morbido inumidito, senza
utilizzare alcun tipo di detergente.

--Si prega di non posizionare il display vicino a fonti d'acqua come vasca da bagno, lavandino,
lavandini, lavatrice, cantina umida, piscina, ecc.

-- Non posizionare il display su punti instabili o troppo alti, per consentire ai bambini di
raggiungerlo facilmente ed evitare pericoli.

-- Non posizionare il display e la penna digitale vicino a campo magnetico.

-- Le scanalature e i fori sulla custodia posteriore sono progettati per la ventilazione per evitare
il surriscaldamento del monitor. Si prega di non posizionare il display su letti, divani, tappeti o
incorporato in un dispositivo.

-- Il display puo utilizzare solo gli alimentatori indicati sulla targhetta. In caso di dubbi
sull'alimentatore in uso, consultare il distributore del display.

-- Per proteggere il display, si prega di spegnere l'alimentazione quando non & in uso. In caso di
blackout o mancato utilizzo per un lungo periodo, scollegare il display dalla presa.

-- Accertarsi che nessun corpo estraneo penetri all'interno del monitor attraverso le scanalature e
che non venga schizzato del liquido sul display per evitare cortocircuiti o incendi.

-- Se il display presenta un guasto, non aprire la custodia principale per provare a ripararlo da soli.
Richiedere un servizio di riparazione e manutenzione adeguato.

-- Quando si verificano le seguenti situazioni, scollegare 'alimentatore e ricorrere, se necessario, a
un servizio di riparazione € manutenzione completa:

A. Il cavo di alimentazione o la spina sono danneggiati o usurati;

B. Ci sono schizzi di liquido all'interno del display;

C. ll dispositivo & caduto o il display LCD & rotto;

D. Si verificano anomalie evidenti sul display.

-- Durante la sostituzione dei componenti, &€ necessario garantire che il riparatore stia utilizzando
i componenti sostitutivi specificati dal produttore. Una sostituzione non autorizzata dei

componenti puo causare incendi, scosse elettriche o altri pericoli.
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2 / Panoramica del Prodotto

2.1 Introduzione del Display

Grazie per aver scelto il Display creativo HUION" KAMVAS 16(2021). Questa & una
nuova generazione Display per il disegno di livello professionale, che puo migliorare
notevolmente l'efficienza del lavoro di pittura e creazione in modo divertente. Puoi
dipingere e scrivere liberamente, tracciando linee di colori diversi, proprio come la penna
scrive sul foglio, per un'esperienza davvero sconvolgente.

Per una migliore comprensione e utilizzo del Display, leggere attentamente questo
manuale d'uso. Il manuale d'uso riporta le informazioni per Windows e, se non
diversamente specificato, queste informazioni si applicano sia ai sistemi Windows che a
quelli Macintosh.

2.2 Produit et accessoires

Area di lavoro

\
)
)

Pulsante di Accensione

K1

0]e)

Tasti a pressione o

K3
K4
*Tasto funzione ";Z
K7
—K8
K9
K10

( !oooo%oo

Z
*Tasto funzione: Premere K5 e K6 per circa tre secondi per aprire il menu OSD.
Targhetta
. A\
Tappetini antiscivolo ) ©
\
\
|
vowrcnn — | W e
#)—USB-C (USB3.1 DP1.2)
A\ / J
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Cavo 3-in-1

Q.

Cavo USB-C

Guida di
Awvio rapido

LA

Pennini sostitutivi
(dentro il porta penna)

Cavo di prolunga

@,

Cavo di
Alimentazione

(e

Clip del pennino
(dentro il porta penna)

=

Porta penna

Panno pulente

Adattatore di
Alimentazione

Scheda
di garanzia
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2.2.2 Cavo 3in1

@

@ USB (Dati) @ USB (Power) @ HDMI @ Type-C

2.2.3 Supporto del Display

Abbiamo progettato questo supporto appositamente per il tuo display KAMVAS; permette
di regolare l'angolazione del display in base alle tue abitudini di utilizzo per farti sentire piu
a tuo agio nel dipingere e creare.
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2.3 Connessione del Display
[1] Connessione con Cavo 3-in-1.

M

560

S

&

Cavo UDMI

Cavo di Alimentazione

[2] Connezzione con USB-C a cavo USB-C.

W By

0 Cavo di Alimentazione

Cavo USB 3.1 GEN1 di tipo C
s = u

i
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2.4 Installazione del Driver

2.4.1 Supporto OS

Windows 7 o successivo,mac OS 10.12 o successivo.

2.4.2 Install Driver

Si prega di scaricare il driver dal nostro sito Web: www.huion.com/it/download

Al termine dell'installazione, & possibile trovare l'icona del driver " " nell'area grigia del
sistema, il che significa che il driver € stato installato correttamente; quando si collega lo
schermo al computer, l'icona diventa " ", il che significa che il driver ha riconosciuto il
Display e ora si pu0 iniziare a usarlo ora.

® Note:

[1] Prima dell'installazione, & necessario disinstallare i driver di altri prodotti simili, incluso
il vecchio driver di questo prodotto.
[2] Prima dell'installazione, chiudere tutti i software di grafica e i software antivirus per

evitare segnalazioni di errore.

2.4.3 Pagina del Driver
Al termine del download, fare doppio clic per aprire il driver, collegare lo schermo al

computer e tramite cavo.
A connessione completata, cercare un messaggio in basso a sinistra nella pagina del
driver che mostra due stati: "Dispositivo desconnesso" o "Dispositivo connesso".

Numnero di Yersianen148.50.1126

i Varsionesd]4,8.90,1125

Sherzhen Huion Arimation Tednalagy Cou, L.

Tustti § Diritt Rise rvati: 2071 -2019
Ecporta

Privilest i .
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3/ Funzionamento base della Penna

3.1 Come tenere la penna

Tenere la penna come si tiene una normale penna o matita. Regola la presa in modo da
poter attivare facilmente l'interruttore laterale con il pollice o l'indice. Fare attenzione a
non premere accidentalmente l'interruttore durante il disegno o il posizionamento con la
penna.

Avvertenza:

Quando non la si usa, posizionare la penna nella custodia o sulla scrivania. Non
posizionare la penna sulla superficie dello schermo, perché potrebbe interferire con il
posizionamento del cursore dello schermo g, inoltre, il computer potrebbe non essere in
modalita sospensione.

3.2 Posizionare il cursore

Spostare la penna leggermente sopra l'area attiva senza toccare la superficie dello
schermo, il cursore si spostera di conseguenza nella nuova posizione.

Premere la punta della penna sullo schermo per effettuare una selezione. Toccare lo
schermo una volta con la punta della penna o toccare sullo schermo con una pressione
sufficiente per registrare un clic.

= N (= )
o) o)
Q Q
Q Q
o] L1
o
0 1l
o] o]
Q Q
Q Q
o o
(& ZEEAN ~
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3.3 Cliccare

Utilizzare la punta della penna e toccare una volta lo schermo per registrare un clic.

Toccare per evidenziare o selezionare un elemento sullo schermo e fare doppio clic per

aprirlo.

Gn 3\

0

o]

o]

.

o &

3 =5

o]

o)

_ )
3.4 Spostare
Selezionare l'oggetto, quindi fare scorrere la punta della penna sullo schermo per
spostarlo.

(> N

0

Q

o]

.

o)

o]

Q

o

(. J

3.5 Utilizzare i pulsanti laterali

| pulsanti sulla penna possono essere impostati su due diverse funzioni personalizzabili.
E possibile utilizzare i pulsanti ogni volta che la punta della penna si trova entro 10 mm
dall'area attiva del Display.

Non & necessario poggiare la punta della penna sul Display per utilizzare l'interruttore.

a\
J

(oJoJo]e]@D]e]olo]e)

-
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3.6 Sostituzione del pennino

Il pennino si consuma dopo un lungo utilizzo, quindi & necessario sostituire un nuovo
pennino.

[1] Ruotare in senso antiorario il portapenne per aprire il coperchio, estrarre un nuovo
pennino.

[2] Inserire il pennino nel foro nella parte inferiore del supporto e inclinare la penna per
estrarre il pennino vecchio.

[3] Inserire il nuovo pennino direttamente nella penna e spingere il pennino lentamente
e con fermezza fino a quando si blocca.

Pennini di ricambio
=7 .
Clip per pennino
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4 / OSD Funktion

OSD-Menu aufrufen:

[1] Drucken Sie K5 & K6 etwa drei Sekunden lang, bis das OSD-Menu erscheint und die
Anzeige zwischendurch grun blinkt. Die Funktion von K1 K2 K3 K4 wird zur OSD-Funktion.
[2] Zu diesem Zeitpunkt wird die Funktion von K1 K2 K3 K4 wie folgt:

K1 AUTO: in die Funktionstabelle vor der Funktion, um den Bildschirm automatisch
einzustellen.

Nach Eingabe der Funktionstabelle wechselt die Funktion zur vorherigen.

K2 MENU: Drucken Sie das Menu Taste, geben Sie das Menu ein, die Funktion wird
bestatigt.

K3 +: Nach dem Eingeben des Menus ist die Funktion hoch / erhoht.

K4 -: Nach dem Eingeben des Menus ist die Funktion nach unten/ links /

absteigend.

OSD-Menu verlassen:

[3] Drucken Sie K5 & K6 fur etwa drei Sekunden, bis das OSD-Menu verschwindet und die
Funktion des K1 K2 K3 K4 wieder zu einer Tastenkombination wird.

i
E\
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f
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5 / Impostazione di Funzione

5.1 Impostazione Area di Lavoro
5.1.1 Utilizzo di Monitor multipli

Selezionare la scheda Area di lavoro per definire la relazione tra il movimento della penna
sul Display e il movimento del cursore sullo schermo del monitor.

Per impostazione predefinita, l'intera area attiva della visualizzazione viene mappata
sull'intero monitor. Se si sta utilizzando piu di un monitor e si & in modalita estesa, &
necessario scegliere il relativo monitor sull'interfaccia del driver su cui si desidera
mappare.

Se i monitor sono in modalita mirror (tutti i monitor visualizzano lo stesso contenuto), la
visualizzazione viene mappata nell'intero spazio di ciascun monitor e il cursore viene
visualizzato contemporaneamente su ogni monitor.

| B8 Huion Tablet o — x
Selaziona schermata | Masiral : Larghezza : 1020, Altezza : 1080{Main Display) «|| Area a schermo intero
< Premi pulsans
£ Penna Digitale
A inicomasion
Arsa Inters
. Ructa
Proparziona del display @
Area Perscnalizzata ) ope
Cinistra |:|nnn | Destra | 1,000 o 1800
Su | D000 Gid | 1,000 O 2ree
Marnitor Calibration
Privilegi di a.. oK Chiudi Conferma

5.1.2 Impostazione dell'Area di Lavoro

Definire l'area di visualizzazione che verra mappata sull'area dello schermo.

[1] Area intera: l'intera area attiva del Display. Questa € l'impostazione predefinita.

[2] Rapporto schermo: in genere, 16: 9.

[3] Area personalizzata:

1> Immettere i valori delle coordinate.

2> Trascinare gli angoli del grafico in primo piano per selezionare 'area dello schermo.
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Huizn Taklet

<f Premi pulsant

L Penna Digitale

Selaziona schermata | Mosiral : Larghezzs : 1920, Altezza 1 1080(Main Display)

Area Intera

Dispositive connesso

=| Asea a schermo intero

5.1.3 Ruotare |'Area di Lavoro

Ruota
Proparziona del display @0
Area Personalizzata 500
Sinistra |5 000 | Destra [1,000 O 180
Su (0,000 Gid 1,000 Oz
Manftor Calibratics
Privilegi di a.. aK Chiu Conferma

Modificando la direzione del Display per adattarsi all'operazione a sinistra e a destra. E
possibile ruotare il Display di 0°,90°,180° 0 270°

Huizin Tablet

‘ A fre=n di Lavaro

#Area Intera
Proporziona del display

Area Personalizzata

Selaziona schermata | Masiral : Larghezza : 1020, Aliezza : 1080iMain Display)

~|| Asea a schermo intero

Ructa
@0
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HUION

5.2 Impostazione funzioni tasti della penna
Selezionare la funzione da eseguire nella finestra di dialogo a comparsa, quindi fare clic

su "Conferma" o "OK" per renderla effettiva.

Huian Tablet o - X
Calibrazione dalla sensibilité slla p
4 Prasni pulsanti

Test di pressione |

3191
Pulsarts destro d..
E
“o
|1 Enabla Windowes Ink ] Modalitd mouse [] Gama Mode
Privilegi di a... oK Chiudi Conferma

5.3 Enable Windows Ink
Microsoft Windows offre un ampio supporto per l'input penna. Le funzionalita della penna
sono supportate in Microsoft Office, Windows Journal, Adobe Photoshop CC, Sketch

Book 6 e cosi via.

Huion Tablat o - X

4 Prami pulsanti

Calibrazione dalla sensibilita alla pressions

/ Penni

Testdi pressione

| et
Pulsants destro d...
E
=0
|| Enable Windows Ink| [ Modalits mouse [ Gama Mode
oK Chivdi Conferms

Privilegi di a...
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5.4 Impostazione Sensibilita di pressione
La sensibilita alla pressione pud essere modificata trascinando il cursore su e giu: piu
piccolo ¢ il valore, piu sensibile alla pressione.

Huian Tablat O = X

Calibrazione dalla sensibilita alla pressiona

Test di prassione
M 3191

Pulsante destro d...

E

[:] Enable Windoves Ink: 1 Modalita mouse [] Game Mode

Privilegi di a... CK Chiudi Conferma

Trascinare verso l'alto (a sinistra): il cambiamento di pressione & piu evidente, una piccola
pressione produce una grande pressione.

Trascinare verso il basso (a destra): il cambiamento di pressione & debole, molta pressione
produce meno pressione.

Cliccareil pulsante < | in basso a destra nella casella delle impostazioni per ripristinare
la sensibilita della pressione allo stato predefinito.

Per esempio: applicare =N rispettivamente la stessa pressione, con un coefficiente di
pressione diverso, produce un effetto di pressione diverso. In base alla propria abitudine
di mantenere la posizione della penna e la dimensione della mano per la pressione
appropriata.

Stessa pressionexN
Pressione 1

Stessa pressionexN

*N *N Pressione 2
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5.5 Test di pressione della penna
e possibile applicare gradualmente la pressione allo stilo sullo schermo per testare il livello

di pressione. Fare clic sul pulsante " " per cancellare tutto l'inchiostro.

Huian Tablet o - X
Calibrazione dalla sensibilita alla i
Tast di pressiona |
7 8197
Pulsants destro d...
E
=0
[:] Enable Windowes Ink ] Modalith mouse [ Game Mode
Privilegi di a... 0K Chiudi Conferma

5.6 Esportazione e importazione dei dati
Il driver supporta la funzione di esportazione e importazione dei dati personalizzati di conf

igurazione del prodotto, vantaggiosa per utilizzare software diversi evitando di dover ripet

ere la configurazione delle impostazioni.

Huian Tablet

CREATE MORE
EREATE DIFFERENT

| /h\ Infarmaziani

Numero di Version=c14.8.90.1126

Shenzhen Hulon Animation Technology Co. trd, é

Tutti  Dirthi Riservati2011-2019 = :
Impostazioni predefinite HUION

Esporta Importa

Privilegi di a.., oK Chiudi Caonferma
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6 / Specifiche

Modello GS1562

Dimensioni 15.6 pollici
pannello
Risoluzione 1920 x 1080 (16:9)
Tipo LCD IPS
Area attiva 311.16 x 193.59mm
Proporzioni 1000:1
Schermo SCheI’mO
Luminosita 220cd/m?
Tempo di risposta 25ms
Angolo di visuale 89°/89° (H) /89°/89° (V) (Typ.) (CR>10)
Gamut 120% sRGB
Colore Display 16.7M (8bit)
Tipo di tocco Passive Electromagnetic Resonance
Risoluzione 5080LPI
Tocco Livello di pressione 8192
Accuratezza +0.3 mm (Center), £2 mm (angolo)
Altezza di sensore 10mm
Modello PW517
Penna Dimensioni 163.7 x ®14.3mm
Tasti Due tasti a pressione personalizzati
Voltaggio in uscita 5V 2A
Interfaccia Video USB-C(Cavo 3-in-1) & USB-C (USB 3.1)
Generale Dimensioni 423.52x 253 x 12mm
Peso netto 1.26Kg
Windows 7 o successivo, mac 0S 10.12
Supporto OS .
0 SuCCessivo

105




A

HUION

GS1562

7/ Risoluzione dei problem

7.1 Possibili guasti relative al Display

Fenomeni anomali

L'indicatore di
alimentazione non
lampeggia

Possibili Soluzioni

1. Accertarsi che sia acceso
2. Controllare la presa e il cavo di alimentazione

Nessuna visualizzazione
sullo schermo

1. Accertarsi che sia acceso.

2. Collegare correttamente il cavo.

3. Se si collega lo schermo a un laptop, assicurarsi che lo schermo
sia nella modalita di visualizzazione corretta: modalita estesa o
duplicata.

4, Controllare che l'indicatore laterale sia verde, in caso contrario
significa che non & presente alcun segnale. Riavviare il computer
oricollegare il cavo.

5. ILfilo del segnale & spezzato o danneggiato? In tal caso,
sostituire il cavo del segnale.

Nessun segnale

1. Accertarsi che i cavi siano ben collegati.

2. Se si utilizza un desktop, assicurarsi che la porta HDMI sia
collegata alla scheda grafica sulla torre, ma non alla scheda
madre.

3. Se si utilizza un computer con sistema operativo Windows,
assicurarsi di premere "Windows + P" sulla tastiera, quindi
selezionare Duplica o Estendi. Non scegliere Solo computer o
Solo proiettore.

4. Se sul computer non € presente una porta HDMI, &
necessario un adattatore HDMI aggiuntivo. NON si consiglia un
adattatore da USB a HDMI. Inoltre, non si consiglia un hub USB.
Raccomandiamo adattatori DVI/ VGA / Display Port / Type-C/
Thunderbolt, ecc. A HDMI.

Immagini sfuocate

Si prega di impostare la risoluzione del display con 1920 x 1080.
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Fenomeni anomali

Visualizza solo lo sfondo e la
barra delle applicazioni del
monitor del computer.

Possibili Soluzioni

1. In modalita estesa, si tratta di una situazione normale.

2. Se non si ha familiarita con la modalita estesa, si consiglia

di utilizzare la modalita Duplica / Specchio. Sistema operativo
Windows: premi la combinazione di tastiera --- Windows + P ---
quindi scegli Duplica Mac OS: Preferenze di sistema --- Display ---
Disposizione --- Controlla "Mirror Display".

3. Se si decide di utilizzare in modalita estesa, assicurarsi di
selezionare il display interattivo come area di lavoro nel driver. Di
solito & "Display 2".

Mancanza di colori

Verifique que los pines del cable de senal no estén doblados o
fracturados.

C'é un'aberrazione
cromatica

Como la temperatura de color regional es diferente, una
aberracion cromatica menor es un fenomeno normal.

Vengono visualizzate
le immagini di jitter o
ondulazione

Es probable que haya equipos eléctricos cerca que provoquen
interferencias electronicas.
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7.2 Possibili Guasti relativi alle funzioni

Situaciones anormales Posibles Soluciones

Non c'e pressione nel
software graficomaiil
cursore si sposta

E possibile che siano stati installati altri driver dello schermo o che
sia stato aperto il software di disegno durante l'installazione del
driver. Disinstallare tutti i driver e chiudere il software di disegno,
quindi reinstallare il driver. E meglio riavviare il computer dopo aver
terminato l'installazione.

La penna non funziona

1. Assicurati di utilizzare la penna originariamente fornita con il
display.
2. Assicurarsi di aver installato il driver correttamente.

| tasti a pressione non
funzionano

1. Make sure the Press Keys function were enabled in the driver.
2. Make sure you have correctly defined the Press Keys.
3. Check if the press lock switch is on the unlock position.

Ilcomputer non ein
grado di accedere alla
funzione di
sospensione

Quando non si utilizza il display, non posizionare la penna sulla
superficie del display, in quanto cio tiene il computer sveglio.

Il pulsante laterale della
penna non funziona

Quando si preme il pulsante laterale, assicurarsi che il pennino
non tocchi la superficie del display e che la distanza tra pennino e
superficie sia di 10 mm.

Il pulsante laterale della
penna non funziona

Assicurarsi che la porta USB sia funzionante, in caso contrario,
passare a un'altra porta USB.

Ilcomputer non ein
grado diriconoscereiil
display

Verificare che la porta USB sia normale. In caso di problemi, utilizzare
un'altra porta USB
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8/ Contatti di Servizio di Assistenza

SHENZHEN HUION ANIMATION TECHNOLOGY CO., LTD.

Building 28, 4th Block, Huaide Cuigang Industrial Park, Fuyong, Bao'an District,
Shenzhen

Le informazioni contenute in questo manuale sono soggette a modifiche senza preavviso.
Per ulteriori informazioni, vi preghiamo di contattarci via e-mail: service@huion.com, O
visitare il nostro sito Web www.huion.com per ottenere il driver e il manuale dell'utente
piu recenti.
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1 / Precauciones

[ Lea atentamente este manual antes de usarlo y consérvelo para futuras consultas. ]

-- Antes de limpiar la pantalla, desenchufe el cable USB y limpielo con un pano suave y humedo,
No use ningun tipo de detergente.

-- No coloque la pantalla cerca de fuentes de agua como banera, lavabo, fregaderos, lavadora,
sotano humedo, piscina, etc.

-- No coloque la pantalla en superficies inestables o a una altura donde los ninos puedan
alcanzarla facilmente, para evitar peligros.

-- Las ranuras y orificios en la carcasa trasera estan disenados para la ventilacion y asi evitar que
el monitor se sobrecaliente. No coloque la pantalla en camas, sofds, alfombras ni en dispositivos
integrados.

--Solo se pueden usar las fuentes de alimentacion que se muestran en la placa de identificacion
para la pantalla. Si tiene preguntas sobre la fuente de alimentacion que esta utilizando, consulte al
distribuidor de su pantalla.

-- Para proteger su pantalla, apague la alimentacion cuando no esté en uso. Durante apagones o
no se usa durante mucho tiempo, desconecte la pantalla de la toma de corriente.

--Asegurese de que no entren objetos extranos dentro del monitor a traves de las ranuras y evite
salpicar liquido en la pantalla para evitar cortocircuitos o incendios.

-- Si la pantalla tiene algun fallo, no abra la carcasa principal e intente repararla usted mismo.
Acuda a algun servicio que se encargue de la reparacion y mantenimiento adecuados.

-- Cuando ocurran las siguientes situaciones, desconecte el adaptador de corriente y es posible
que necesite un servicio para reparacion y mantenimiento completo:

A. El cable de alimentacion o el enchufe estan danados o desgastados;

B. Ha entrado liquido dentro de la pantalla;

C. La pantalla se ha caido o la pantalla LCD esta rota;

D. Cuando aparecen anormalidades obvias en la pantalla.

-- Mientras se reemplazan los componentes, debe asegurarse de que el técnico esta utilizando
los componentes de substitucion especificados por el fabricante. El reemplazo no autorizado de

componentes puede causar incendios, descargas eléctricas u otros peligros

111




Eﬁg GS1562

2 / Descripcion del Producto

2.1 Intoduccion sobre la Pantalla

Gracias por elegir la Pantalla grafica HUION® KAMVAS® 12. Esta es una nueva generacion
de Pantallas de dibujo profesional al mismo nivel que las Pantallas de escritorio, y que
puede mejorar enormemente la eficiencia de su trabajo de pintura y creacion, asi como
también llenarlo de diversion. Puede pintar y escribir libremente, representando diferentes
lineas y colores, tal y como el boligrafo escribe en el papel, por lo que proporciona una
experiencia de shock real.

Para tener una mejor comprension acerca del uso de su Pantalla, es conveniente leer
detenidamente este manual del usuario. El manual del usuario solo muestra la informacion
para Windows. A menos que se encuentre especificado lo contrario, esta informacion se
aplica a ambos sistemas, Windows y Macintosh.

2.2 Produit et accessoires

Zona de Trabajo

)
)

Botén de encendido

K1

Teclas de Presion

QO

K2
—K3
—Ka
. . .. K5

Botén de funcién ‘o
K7
K8
K9
K10

4 !ooooéoo

*Boton de funcion: Pulse K5 y K6 durante tres segundos para abrir el menu OSD.

Placa de nombre

. A\
Alfombrillas antideslizantes O ©
Lm0 —— P o1 Uss-
@)—USB-C (USB3.1 DP1.2)
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Lapiz stylus

Cable 3-in-1

@,

Cable de
Alimentacion

Guia de
Inicio Rapido

(it}

Puntas de Recambio
(Dentro del soporte del lapiz)

Cable de extension

@,

Cable USB-C

(e

Clip de Puntas del Lapiz
(Dentro del soporte del lapiz)

=

Soporte del Lapiz

Pano de Limpieza

Adaptador de
Corriente

Tarjeta de
Garantia
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2.2.2Cable3en1

@ USB (Datos) @ USB (Power) 3) HDMI @) Type-C

2.2.3 Soporte para la pantalla (Opcional)

Disenamos estos soportes especialmente para su pantalla KAMVAS, puede ajustar el
angulo de la pantalla de acuerdo con su habito de uso y hacer que se sienta mas comodo
pintando y creando.
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2.3 Conexion de la Pantalla

[1] Conectado con el Cable 3en 1.

I\

SmS)

Cable HDMI

)
B

Cable de Alimentacion

D 7]

CX-X)

Adaptador de Corriente

[2] Conectado con el cable USB-C a USB-C.

Cable de Alimentacion

.

Cable USB 3.1 GEN1
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HUION

2.4 Instalacion de los Controladores

2.4.1 Soporte del OS

Windows 7 o posterior,mac OS 10.12 o posterior.

2.4.2 Instalacion del Controlador

Descargue el controlador de nuestro sitio web: www.huion.com/es/download

Después de finalizar la instalacion, puede encontrar el icono del controlador " " en el
area gris del sistema, lo que significa que el controlador se instalé correctamente; cuando
conecte la Displaya a la computadora, el icono cambiara a color " ", lo que significa que
el controlador ya ha reconocido la Displaya y puede comenzar a usarla ahora.

(D Notas

[1] Antes de instalar, debe desinstalar otro controlador de productos similares, incluyendo

controladores antiguos de este producto.
[2] Antes de instalar, cierre todo el software de graficos y el software antivirus para evitar

errores innecesarios.

2.4.3 Pagina del Controlador
Después de que la descarga sea exitosa, haga doble clic para abrir el controlador,

conecte el mostrar a su computadora con un cable.
Cuando se complete la conexion, busque un mensaje en la parte inferior izquierda
de la pagina del controlador que muestre dos estados:"Dispositivo desconnesso” o

"Dispositivo conectado”.

Huian Tablex

Hulan Table:

Numera de version ; v14.8,90,1126

Nixmero de version ; vI48.90.1126

Shanzhan Hulon Armatlon Techrelogy Co. Lid, shenzhen Hulon Animation Technology Co-. Lid,

Todos |os derechos reservados ©

Todos bos derechos reservados
2011-201% Exparior

2011-2019 Exparta

Prinileqias d.-
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3 / Operaciones Basicas con el Lapiz

3.1 Agarrar el lapiz

Agarre el boligrafo como sostendria un boligrafo o lapiz normal. Ajuste su agarre para que
pueda presionar facilmente el interruptor lateral con el pulgar o el indice. Tenga cuidado
de no presionar accidentalmente el interruptor mientras dibuja o coloca con el lapiz.
Aviso:

Cuando no esté en uso, coloque el boligrafo en su estuche o sobre el escritorio. No
coloque el lapiz sobre la superficie de la Pantalla, ya que puede interferir con el uso de
otro equipo de posicionamiento del cursor de la Pantalla, también puede causar que su
computadora no pueda ingresar al modo de suspension.

3.2 Posicion del cursor

Mueva el lapiz ligeramente por encima del area activa sin tocar la superficie de la Pantalla,
el cursor se movera a la nueva posicion en consecuencia.

Presione la punta del lapiz en la Pantalla para realizar una seleccion. Togque la Pantalla una
vez con la punta del lapiz o téquela en la Pantalla con suficiente presion para registrar un

clic.
(o) N (= A
o] o]
o] o]
o} o]
o e
=]
0 {m(s
o o
o] o]
o] o]
o o
. Z g Z
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3.3 Click
Use la punta del lapiz para tocar una vez en la Pantalla para registrar un clic. Toque para
resaltar o seleccionar un elemento en la Pantalla y haga doble clic para abrirlo.

C‘ N\
(@)

3

(@)

e ;

8 =5

8

g Y,

3.4 Movimiento
Seleccione el objeto, luego deslice la punta del lapiz por la Pantalla para moverlo.

(= )
O
O]
O]
é
O
O
O]
©)
_ )

3.5 Uso de los botones Laterales

Los botones en el lapiz se pueden configurar en dos funciones personalizables diferentes.
Puede usar los botones siempre que la punta del lapiz se encuentre a menos de 10 mm
del area activa de la Pantalla.

00000000 §)

-
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3.6 Cambiar la Punta del Lapiz

La punta se desgastara después de usarla durante mucho tiempo, luego debera
reemplazarla con una nueva punta.

[1] En sentido antihorario, gire el soporte del lapiz para abrir la tapa, saque una punta
nueva.

[2] Inserte la punta de la pluma en el orificio de la parte inferior del soporte e incline la
pluma para extraer la punta vieja.

[3] Inserta la punta nueva directamente en la pluma y empuja la punta lenta y
firmemente hasta que se detenga.

@ Puntas
@
— Clip para Puntas
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4 / Funcion de la pantalla OSD

Ingrese al Menu OSD:
[1]Pulse K5 y K6 durante unos tres segundos hasta que aparezca el menu OSD y mientras
tanto el indicador parpadeara en verde. La funcion K1 K2 K3 K4 se convertira en funcion
OSD.
[2] En este momento, la funcion de K1 K2 K3 K4 se hara como sigue:
K1 AUTO: Antes de acceder al menu, su funcion es el ajuste automatico.

Después de acceder al menu, su funcion es volver al menu anterior.
K2 Menu: Pulse para llamar el menu, después de acceder al menu, su funcion se confirma.
K3 +: Después de acceder al menu, su funcion es abajo/a la izquierda/bajar.
K4 -: After entering menu, it's function is down/left/decrease.
Salir del menu OSD:
[3] Pulse K4 y K5 durante unos tres segundos hastaque desaparezca el menu OSD La
funcion de K1 K2 K3 K4 se convertira de nuevo en una funcion de atajos.

?
E\
Z

f
O

5 &
o]o]e]@d]e]o]o,

f
le)

O «10

s

4
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5 / Configuracién de Funciones

5.1 Configuracion del Area de Trabajo
5.1.1 Utilisation de plusieurs écrans

Uso con varios monitores

Seleccione la pestana Area de trabajo para definir la relacion entre el movimiento del lapiz
en la Pantalla y el movimiento del cursor en la Pantalla del monitor.

Por defecto, toda el area activa de visualizacion se asigna a todo el monitor. Si hay mas
de un monitor en uso y esta en modo extendido, debe elegir el monitor relacionado en la
interfaz del controlador al que va a asignar.

Si sus monitores estan en modo espejo (todos los monitores muestran el mismo contenido),
la Pantalla se asigna a todo el espacio en cada monitor y el cursor de la Pantalla se
muestra en cada monitor simultaneamente.

Huion Tablet 0 = x

< Teclas fsicas

Seleccionar pantalla actual | Pantallal : Ancho 1920, Alura : 1080(pantalla principal) o Area de pantal..

7 Boligrafo
& digial

Area completa

Praparcion de pantalla
Berconalizar area

tzquie... (000 | Der=c:- [1.000

Asriba (0000 | abajo 1,000 — = ) 27

Privilegios d.. Aceptar Cerrar Aplicar

5.1.2 Configuracion del Area de trabajo

Defina el area de visualizacion que se asignara al area de Pantalla.

[1] Area completa: el area activa completa de la Pantalla. Esta es la configuracion
predeterminada.

[2] Relacion de Pantalla: por norma general, es de 16: 9.

[3] Area personalizada:

1> Ingrese los valores de coordenadas.

2> Arrastre las esquinas del grafico de primer plano para seleccionar el area de la Pantalla.
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Huion Tablet

hrea com pleta

Proporcian de pantalla

Personalizar area

tzquie... [go00 | Derece |3 000

0 =
Celeccionar pantalla actual |Pantallal : Ancho : 1920, Altura : 1080ipantalla principal Area de pantal..
Girar
i 0e
| oge
it ) 1a0r
abaja [1,000 ) aroe
| Mankor Calibration

Privilegios d... Aceptar ] i Cerrar Aplicar

5.1.3 Rotate Working Area

Rotar el Area de Trabajo By changing the direction of the display to adapt to the left and

right hand operation. You can rotate the display by 0°,90°,180° or 270°.

Huion Tablat

Seleccionar pantalla actual | Pantallat : Ancho : 1920, Altura : 1080(pantalla principal) Area de pantal...

frea completa

Proporcan de pantalla

Bersonalizar ares

Ezquic... [p000 | Dereci (1000

Arriba | 0,000

Abaia [1,000 Q 210
| aanttor calibeaticn

=
Privilegios d. Aceptar || Cerrar Aplicar
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HUION

5.2 Configuracion de los botones del lapiz
Seleccione la funcidon que se desea realizar en el cuadro de didlogo emergente, luego
haga clic en "Aceptar" u "Aplicar" para que tenga efecto.

Huion Tablet o - X
Ajusta de sensibilidad de presion
Prusba de PBresion |
| e
| Boton derecho del ratdn |
E
Lo
[ habilitar windaws ink 1 Modn Ratan [ Game Made.
Privilegics d... | | Aceptar Cerrar Aplicar

5.3 Habilitar la funcion de Windows Ink

Microsoft Windows proporciona un amplio soporte la senal de entrada del lapiz. Las
caracteristicas del lapiz son compatibles con Microsoft Office, Windows Journal, Adobe
Photoshop CC, Sketch Book 6, etc.

Huipn Tablet o =- X

Ajuste de sensibilidad de presion

Prusba ds Presion |
| 89

| Boton derecho del ratin |
E
Activo ~
Lo
[ habilitar windows ink 1 Modo Ratan [ Game Mode
Privilegics d... | Aceptar Cerrar Aplicar
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5.4 Ajuste de sensibilidad de presion

La sensibilidad de la presion cambiara arrastrando el control deslizante hacia arriba o
hacia abajo, cuanto menor sea el valor, mas sensible a la presion.

Huion Tablet o - X

Ajuste de sensibilidad de presion

Prusba de Presion
— 8197

Eoton derecho del ratan

E

EA hakilitar windows ink [ Mado Ratan [ Geme Mode.

Privilegics d... Aceptar Cerear Aplicar

Arrastre hacia arriba (izquierda): el cambio de presion es mas obvio, una pequena presion
produce una gran presion.

Arrastre hacia abajo (derecha): el cambio de presion es débil, mucha presion produce
menos presion.

Haga clicenelboton =« enla parte inferior derecha del cuadro de configuracion para
restablecer la sensibilidad a la presion al estado predeterminado.

Por ejemplo: aplique = N respectivamente la misma presion, bajo diferentes coeficientes
de presion producidos diferentes efectos de presion. Segun sus habitos sobre como
sostener el lapiz y el tamano de la mano modifique los ajustes para obtener la presion

misma presion*N

presion 1

misma presion*N

*N *N presion 2
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5.5 Prueba de presion del lapiz

Puede aplicar presion gradualmente al lapiz en la Pantalla para probar el nivel de presion.

Haga clic en el boton "

Huion Tablet

| Boton derecho del ratin |

[ habilitar windows ink [ Modo Ratdn
Privilegios d..

5.6 Exportacion e importacion de datos

" para borrar toda la tinta.

o = X
Ajuste de sensibilidad de presion
Prushia de Bresion |
I | HEm
)
] Game Mode.
Aceptar | Cerear Aplicar

El controlador admite la exportacion e importacion de sus datos de configuracion

personalizados para el producto, lo que es conveniente para facilitar el uso de diferentes

programas y evitar el tener configuraciones repetidas.

Huion Tablet

A inormacion

Mimero de version : v14.890.1126

Todos los derechos reservadas :
2011-2019

Shenzhen Huion Animation Technology Co., Lid.

CREATE MORE
EREATE DIFFERENT

<

Exportar

e

HLIOMN

Impartar Ajustes predeterminados

Privilegios d...
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6/ Especificaciones

Tamano del panel

15.6 pulgadas

Resolucion 1920 x 1080 (16:9)
Tipode LCD IPS
Area Activa 311.16 x 193.59mm
oy
Pantalla
Brillo 220cd/m?
Tiempo de 25ms
Respuesta
Angulo de Vision 89°/89° (H) /89°/89° (V) (Typ.) (CR> 10)
Gama de colores 120% sRGB
Color de la pantalla 16.7M (8bit)
Tipo de toque Resonancia Electromagnética Pasiva
Resolucion 5080LPI
Toque Niveles de Presion 8192
Precision +0.3 mm (Centro), +2 mm (Esquina)
Altura de deteccion 10mm
Modelo PW517
Lapiz Dimensiones 163.7 X ®14.3mm
Dos botones presionables,
Botones ;
personalizables
Voltaje de salida 5V 2A
Interfaz de video USB-C(3-en-1 Cable) y USB-C (USB 3.1)
General Dimensiones 423.52x 253 x 12mm
Peso neto 1.26Kg
SO Compatibles Windows 7 o posterlo_r, mac 0S 10.120
posterior
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7 / Solucion de problemas

7.1 Posibles averias relacionadas con la pantalla

Situaciones anormales Posibles Soluciones

El indicador de encendido|1.Asegurese de que la fuente de alimentacion esté encendida.
no parpadea 2. Compruebe el enchufe y el cable de alimentacion

1. Asegurese de que la fuente alimentacion esté encendida.

2. Conecte correctamente el cable.

3. Si se conecta la pantalla con un ordenador portatil, asegurese
de que la pantalla esté en el modo de pantalla correcto: modo
Keine Anzeige auf dem extendido o duplicado.

Bildschirm 4. Verifique si el indicador lateral se muestra de color verde, si
no, significa que no hay senal. Reinicie su ordenador o vuelva a
conectar el cable.

5. ¢(El cable de senal esta roto o doblado? Si es asi, reemplace el
cable de senal.

1. Asegurese de que los cables estén bien conectados.

2. Si utiliza un ordenador de escritorio, asegurese de que el
puerto HDMI esté conectado a la tarjeta grafica en la torre, pero
no a la de la placa base.

3. Si usa un ordenador con sistema operativo Windows,

Sin seftal asegurese de presionar " Windows + P " en el teclado, luego elija
Duplicar o Extender. No elija Solo ordenador o Solo proyector.
4. Si no hay un puerto HDMI en su computadora, necesita

un adaptador HDMI adicional. NO recomendamos un
adaptador USB a HDMI. Tampoco recomendamos un hub USB.
Recomendamos DVI/ VGA / Display Port / Type-C / Thunderbolt,

etc. a los adaptadores HDMI.

Las imagenes se muestran

Establezca la resolucion de pantalla a 1920 x 1080.
borrosas.
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Situaciones anormales Posibles Soluciones

1. Es porque estas en modo extendido en este momento. Es una

situacion normal.
2. Si no esta familiarizado con el modo extendido, le
recomendamos que lo use en modo Duplicado / Espejo. Sistema

Muestra solo el fondo operativo Windows: presione la combinacion de teclado -
de pantallay labarrade

tareas del monitor de la Windows + P --- luego elija Duplicar

Mac OS: Preferencia del sistema - Pantallas --- Disposicion ---

computadora.
Marque "Duplicar pantallas”.
3. Si decide utilizarlo en modo Extendido. Asegurese de elegir la
pantalla con rotulador como Area de trabajo en Controlador. Suele
ser" Pantalla 2 ".
Verifique que los pines del cable de senal no estén doblados o
Falta de colores

fracturados.

y . Como la temperatura de color regional es diferente, una
Hay aberracion cromatica N o )
aberracion cromatica menor es un fenomeno normal.

Las Imagenes son Es probable que haya equipos eléctricos cerca que provoquen
inestables o fluctuan interferencias electronicas.
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7.2 Mogliche Probleme mit FUNKTIONEN

Situaciones anormales Posibles Soluciones

No hay presion en el
software de edicion
grafica, pero el cursor
se mueve.

Es posible que haya instalado otros controladores de pantalla o que
haya abierto el software de edicion gréfica al instalar el controlador.
Desinstale todos los controladores y cierre el software de edicion
grafica, luego reinstale el controlador. Es mejor reiniciar su ordenador
después de terminar

la instalacion.'

Ellapiz no funciona.

1. Asegurese de estar utilizando el boligrafo que vino
originalmente con su pantalla.
2. Asegurese de haber instalado el controlador correctamente.

1. Asegurese de que la funcion Presionar teclas esté habilitada en el
controlador.

Los botones
. 2. Asegurese de haber definido correctamente los botones
presionables no ]
. presionables.
funcionan - . .
3. Compruebe si el interruptor de bloqueo de presion esta en la
posicion de desbloqueo.
El ordenador no puede
P Cuando no este utilizando la pantalla, no coloque el lapiz sobre la
entrar al modo de . . .
.. superficie de la pantalla, ya que mantendra el ordenador despierto.
suspension.

El boton lateral del lapiz
no funciona.

Al presionar el boton lateral, asegurese de que la punta no toque
la superficie de la pantalla y que la distancia entre la puntay la
superficie esté dentro de los 10 mm.

Hay una desviacion entre

reconocer la pantalla.

la punta del lapizy el Intenta calibrar el lapiz.
cursor.
Elordenador no puede |Verifique que el puerto USB esté normal. Si hay algun problema,

utilice otro puerto USB.
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8/ Contacto después del servicio

SHENZHEN HUION ANIMATION TECHNOLOGY CO., LTD.

Edificio 28, 4to bloque, parque industrial Huaide Cuigang, Fuyong, distrito de Bao'an,
Shenzhen

La informacion de este manual esta sujeta a cambios sin previo aviso.
Para obtener mas informacion, contactenos por correo electronico:
service@huion.com, O visite nuestro sitio web www.huion.com para obtener el ultimo

controlador y manual de usuario.
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